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16 Ekim 2020 tarihinde Istanbul’da imzalanan ekli “Ttirkiye-Ukrayna Hiikiimetlerarasi
Ticari ve Ekonomik Isbirligi Komisyonu On Ikinci DSnem Toplantis1 Protokolii"niin
onaylanmasina, 244 sayth Kanunun 5 inci maddesi ile 9 sayih Cumhurbagkanligt
Kararnamesinin 2 nci ve 3 iincii maddeleri geregince karar verilmistir.
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Recep Tayyip ERDOGAN
CUMHURBASKANI



TURKIYE - UKRAYNA HUKUMETLERARASI
TICARI VE EKONOMIK iSBIRLIGI KOMiSYONU
ON IKINCi DONEM TOPLANTISI PROTOKOLU

Tirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Ukrayna Hikiimeti arasmda 4 Mayis 1992
tarihinde imzalanan Ticari ve Ekonomik Isbirligi Anlagmasi’nin X. maddesi uyarinca kurulan
Tiirkiye-Ukrayna Hikiimetlerarasi Ticari ve Ekonomik Isbirligi Komisyonu’nun (bundan
bdyle “Komisyon™ olarak anilacaktir) On Tkinci Dénem Toplantist 16 Ekim 2020 tarihinde
Istanbul’da gergeklestirilmistir.

Tirk Heyetine Milli Savunma Bakani Sayin Hulusi Akar, Ukrayna Heyetine ise
Ekonomik Kalkinma, Ticaret ve Tarim Bakani Sayin Thor Petragko baskanlik etmislerdir.

Komisyonun uzman seviyesindeki teknik toplantisi 15-16 Eyliil 2020 tarihlerinde
¢evrimigi olarak, dost ve yapict bir atmosferde gergeklestirilmistir.

Her iki heyet listeleri sirastyla EK-I ve EK-II’de yer almaktadir.

Taraflar, Tirkiye Cumhuriyeti Cumhurbaskan: Sayin Recep Tayyip Erdogan'in 3
Subat 2020 tarihinde Ukrayna'ya resmi ziyareti ve Ukrayna Cumhurbagkan Sayimn Vladimir
Zelensky ile ikili goriismesi sirasinda alinan kararlar dikkate alarak, iki tilke arasindaki
stratejik igbirligini daha da gelistirme ve kargilikl1 uzlastlan oncelikli alanlarda dzellikle ticari
ve ekonomik iligkilerde isbirligini uzun vadede gelistirme niyetlerini teyit etmislerdir.

Komisyon toplantisinin sonuglari asagidaki gibidir:

1. TICARI ILISKILER
1.1 Taraflar, COVID-19 pandemisinin ticari iligkiler dahil diinyadaki ekonomik
durum Uzerinde 6nemli bir olumsuz etkisinin bulunduguna isaret etmislerdir. Taraflar,
Tiirkiye'nin Ukrayna ile ikili ticarctinde yillardir agik verdiginin ve bu agigin 2020 yilinda
kismen diigtiigiintn altnt gizmislerdir. Ukrayna Tarafi, Ukrayna’nin Tiirkiye’ye ihracatinin
2020 yilinda distigiing vurgulamugtir. Taraflar, miiteakip alanlar yoluyla ikili ticari ve
ckonomik iligkilerin daha fazla gelistirilmesinin énemini vurgulamistardir:

— Tiirk ve Ukraynali temsilcilerin katihmlarinin kolaylastiriimasi igin iki iilke arasinda
uluslararast fuarlarm, forumlarm ve sunumlarin diizenlenmesi konusunda bilgi
degisimi yapilmasi;

— Ticaret heyetleri de déhil is organizasyonlar diizenlenmesi;
- Ticaret ve Sanayi Odalart diizeyinde ikili isbirliginin gelistirilmesi ve Tiirkiye-
Ukrayna Is Konseyi’nin etkinliginin artirilmasi.

1.2 Taraflar, salgmlar ile diger dogal ve beseri zorluk durumlarinda iki iilke arasindaki
derin istisarcler ve yakin isbirliginin Sneminin altin1 gizmislerdir.

1.3 Tiirkiye Cumhuriyeti Hitkiimeti ile Ukrayna Hiikiimeti arasinda Serbest Ticaret
Anlagmas’'nmn  sonuglandirilmasina  yonelik miizakerelerin  basartyla tamamlanmast
Taraflarm ortak gérevidir. Bu dogrultuda:



- Taraflar, meveut tarife tavizlerinin Tiirkiye Cumhuriyeti ve Ukrayna arasinda
Yiiksek Diizeyli Stratejik Isbirligi Konseyi 8. Toplantisi gergevesinde imzalanan
Mutabakat Zaptinda mutabik kalmnan prensipleri dikkate alarak geligtiriimesi
konusunda anlagmiglardir. Bu kapsamda, Tiirk Tarafi gzden gegirilmis teklif
listesini Ukrayna Tarafina 28 Agustos 2020 tarihinde, Ukrayna Tarafi ise gézden
gecirilmis teklif listelerini Tiirk Tarafina 9 Ekim 2020 tarihinde iletmistir.

- Taraflar, ticari ve¢ ckonomik iliskilerde karsilikli faydayr derinlestirecek ve
genigletecek olan bu Anlagmanin tamamlanmasina yénelik miizakere siirecinin
2020 yili sonundan once tamamlanmasii teminen ileri diizeyde ¢aba gosterilmesi
hususunda anlagmiglardir.

1.4 Tirk Tarafi, Tiirkiye mengeli Griinlere karsi Ukrayna’nin baglattig1 ticari
sorusturmalarda kaydedilen artisin Tiirkiye ve Ukrayna’nin ikili ticari iligkileri gelistirmeye
yonelik karstliklt hedefine uygun olmadiginin altini ¢izmigtir.

1.5 Ukrayna tarafi, yiiriitiilen ticaret dnlemleri uygulamalarinin ulusal mevzuat ve
DTO kurallarina tam uyum iginde uygulandigint ve s6z konusu onlemlere bagvurulmasinin
adil ticaretin saglanmasi ihtiyacindan ileri geldigini vurgulamustir.

2. YATIRIM ALANINDA iSBIRLIGI

2.1 Ukrayna Tarafi, Ukrayna’'nin yatrim potansiyeli ve Tirk yatirimeilarinin
Ukrayna’daki endiistri parki aginin ingasina ve imtiyazlar dahil kamu 6zel ortakligi (PPP)
projelerine ilgisinin ¢ekilmesi hakkinda bilgi vermistir.

2.2 Tiirk Tarafi, organize sanayi bolgeleri alanindaki tecriibelerini paylagmaya hazir
oldugunu ifade etmistir.

2.3 Ukrayna Tarafi, 6zellikle Imtiyazlar Hakkinda yeni Ukrayna Kanunu olmak iizere
PPP’ye iliskin son yasal degisikliklere dikkat ¢ekmis ve ilk seffaf imtiyazli liman ihalesinin
gergeklestirildigini not etmistir,

2.4 Taraflar, yatinmlar ve PPP alaninda isbirliginin yogunlagtiimasinin tlkeler
arasinda ikili igbirliginin gelistirilmesi i¢in ¢ncelikli alanlardan biri oldugunu not etmislerdir.

2.5 Ukrayna Tarafi, Tirk is diinyast temsilcilerini, Ukrayna Bakanlar Kabinesi
tarafindan COVID-19’un yayilmasinin ¢nlenmesi amactyla uygulanan karantina ve
kisitlayici dnlemlerin sona ermesinden sonra, bagta genis 6lcekli ozellestirmeler olmak iizere
Ukrayna’daki 6zellestirme siirecine davet etmistir.

2.6 Tiirk tarafi, Tiirk ig insanlarini bilgilendirmek amaciyla Ukrayna’nin 6zellegtirme
projeleri listesini talep etmistir.

3. GUMRUK ALANINDA iSBIRLIGI

3.1 Taraflar, “Tiirkiye Cumhuriyeti ve Ukrayna Giimriik Idareleri arasimnda Ortak
Giimriik Konseyi Hakkinda Mutabakat Zapt:” imzalamasma yénelik istekliliklerini ifade
etrmistir.



3.2 Tiirk Tarafi “Tiirkiye Cumhuriyeti Ticaret Bakanligi ve Ukrayna Devlet Glimriik
Idaresi arasinda Ikili Ticaret Istatistiklerinin Degisimine Yonelik Mutabakat Zapti” taslagint
yeniden miizakere etmeye hazir oldugunu belirtmistir.

3.3 Tiirk Tarafi, Tiirkiye ve Ukrayna giimriikleri arasinda glimriik prosediirlerinin
kolaylastirilmasmin her iki tarafa faydasi olacagimi yinelemigtir.,

3.4 Taraflar, Tiirkiye ve Ukrayna arasinda giimriik prosediirlerinin basitlestirilmesini
teminen Basitlestirilmis Giimrilk Hatt: Protokoli ve Yetkilendirilmis Ekonomik
Operatorlerin Karsiikli Taninmast Anlagmasi’nin hazirlanmasi ve imzalamasia yonelik
istekliliklerini ifade etmislerdir.

3.5 Bu kapsamda, Tiirk Tarafi, Protokol ve Anlagmaya yonelik Eylem Planmin ilk
taslaklarint Ukrayna Tarafina sunmaya hazir oldugunu belirtmistir.

4. TEKNIK ~ DUZENLEMELER, ~STNDARDIZASYON, METROLOJI,
UYGUNLUK DEGERLENDIRMES{ VE AKREDITASYON ALANINDA i$BIRLIGI

4.1 Taraflar, teknik diizenlemeler, standardizasyon, metroloji ve uygunluk
degerlendirmesi alaninda igbirliginin yogunlastiriimas: konusunda anlagmiglardir.

4.2 Taraflar, Tiirkiye Cumhuriyeti Ticaret Bakanligi ile Ukrayna Ekonomik
Kalkinma, Ticaret ve Tarim Bakanligi arasinda teknik diizenlemeler, standardizasyon,
metroloji ve uygunluk degerlendirmesi alaninda yeni bir Bakanliklararasi anlagma taslagmin
degerlendirilmesi stirecinin hizlandirilmas: hususunda anlagmiglardr.

4.3 Taraflar, Tiirk Standardlar1 Enstitiisi (TSE) ile Ukrayna Standardizasyon,
Sertifikasyon ve Kalite Arastirma ve Egitim Merkezi (UktNDNC) arasinda bir Mutabakat
Zaptmn, ilgili kurumlarin bir sonraki resmi toplantisinda tamamlanmast ve imzalanmasi
hususunda anlagmiglardir.

4.4 Taraflar, akreditasyon alaninda uzmanlk ve bilgi paylasimi yoluyla teknik
isbirliginin gelistirilmesi ve bu kapsamda diger potansiyel igbirligi alanlarinin arastirilmasi
hususunda anlagsmislardir.

4.5 Tirk Tarafi, Helal Akreditasyon Kurumu’'nun (HAK) Ukrayna ile helal
standartlari, akreditasyonu ve sertifikasyon hizmetleri konularinda olasi igbirligi alanlarini
aragtirmaya ve bu alanlarda bir teknik igbirligi ¢ergevesi gelistirmeye; ayrica akreditasyon
alaminda tecriibe paylagimi gergeklestirmeye hazir oldugunu beyan etmistir.

Tiirk Tarafi ayrica, HAK’m Ukrayna’da yerlesik helal belgelendirme kuruluglar ile
iireticiler ve hizmet saglayicilar nezdinde faaliyetlerini tanitma talebini belirtmistir.

Bunun yani sira, Tiirk Tarafi, HAK’in helal kalite altyapisi alaninda Ukrayna’daki
scktor paydaslarina yénelik teknik egitim vermeye ve Ukrayna’da mukim helal belgelendirme
kuruluslarin akredite etmeye hazir oldugunu vurgulamustir.

4.6 Tirk Tarafi, metroloji konusunda, asagidaki alanlarda  isbirligi
gergeklestirilebilecegini belirtmistir:

— Kurumsal yapi, mevzuat ve metroloji uygulamalari hakkinda ve piyasa
gozetimi ve uygunluk degerlendirmeleri faaliyetlerine iligkin tecriibe ve bilgi
paylasimi



~ Yukarida bahse konu alanlarda uzman degisimi ve egitim programlari
diizenlenmesi. '

5. SANAYI ALANINDA iSBIRLiGI

5.1 Taraflar, sanayi alaminda miteakip alanlarda  isbirliginin  Snemini
vurgulamiglardir: makine ve mithendislik hizmetleri, metaliirji isletmelerinin tasarmmu,
havacilik, otomotiv, tarim makineleri ve vagon iiretimi.

5.2 Tataflar, Ukraynali girigimeilerin Tiirkiye’de enerji ekipmani {iretimi i¢in enerji
projelerine katilim olanaklarini degerlendirme konusunda anlasmuslardur.

5.3 Taraflar, Ukrayna topraklarinda Tiirk araglarmin ve yedek parcalarinm tiretim
yerine yonelik diyaloga baglanmast konusunda anlagmiglardir.

5.4 Ukrayna Tarafi, Tirkiye Cumhuriyeti topraklarinda kimyasal kok iretim
tesislerinin ingas1 ve tasarimi i¢in bilimsel ve teknik potansiyelin elverisliligi konusunda bilgi
vermistir.

5.5 Tiirk Tarafi, Tirkiye’de sanayide verimlilik ve dijital dontistim igin kurulan
Yeterlilik ve Dijital Doniisiim Merkezi’nin (Model Fabrika) Ukrayna’ya transferine yénelik
Calisma Grubu tesis edilmesini onermistir. Tiirk tarafi bu éneriye iliskin olarak Ukrayna
tarafina ilave bilgi iletecektir.

6. ULASTIRMA ALANINDA ISBIRLIGI

6.1 Taraflar, 2018 yilinda Ankara’da ve 2019 yilinda Odesa’da gerceklestirilen
Karma Ulastirma Karma Komisyonu toplantilarinda yapilan galismalar1 memnuniyetle not
etmislerdir.

6.2 Taraflar, Karadeniz feribot hizmetini kullanan kara ve demir yolu dahil olmak
lizere, iilkeler arasinda multimodal/kombine ulastirmanin gelistirilmesinin Snemini teyit
etmislerdir.

6.3 Taraflar, Tirkiye ve Ukrayna limanlart arasindaki feribot hizmetlerinin
gelistirilmesine, ozellikle Asya-Avrupa-Asya giizergahinda gerceklesen ilave transit kargo
tasimaciliginin cazip hale getirilmesine yonelik devam eden isbirliginin &nemini teyit
etmislerdir.

6.4 Taraflar, Tirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Ukrayna Hiikiimeti arasinda
Uluslararast ~ Karayolu ~ Tagimacilign  Anlagmasmi  Degistiren  Anlasma'nin
sonuglandiriimasindan duyduklart memnuniyeti ifade etmis ve Anlagmanm uygun olan en
kisa siirede imzalanmasina y6nelik arzularmni belirtmislerdir.

6.5 Ukrayna Tarafi, Tiirk Tarafinin basta dogal gaz, CNG ve LNG olmak {izere
akaryakitlarin taginmasi ve kentsel nakliyesi (¢evreye duyarh bir sekilde) igin sartlarin
olusturulmasi, desteklenmesi ve gelistirilmesine iligkin tecriibelerinden bilgi ve heyet
degisimi yoluyla yararlanmaya yonelik isteklerini belirtmistir.

6.6 Taraflar, 29 Eylil 2020 tarihinde gevrimigi gergeklestirilen Tirkiye-Ukrayna
+ Uluslararast  Karayolu Ulastirma Ortak  Komisyonu toplantisindan  memnuniye(®
_ duymuslardir. Bu Ortak Komisyon sonuglar: temelinde ¢alismalara devam edilecektir. . %"




6.7 Tirk Tarafi, iki tilke arasinda sivil havacilik alamndaki iligkilerin artarak
gelismesine iligkin memnuniyetini belirtmis ve iligkilerin ontimiizdeki dénemde daha da
gelistirilmesi hususundaki gii¢lii arzusunu vurgulamustiz.

6.8 Taraflar, karayolu tagimalart i¢in maliyet verimliligini saglamay: teminen liman
hizmeti {icretleri hususunun Karma Ulastirma Komisyonu veya Uluslararasi Karayolu
Ulastirma Komisyonu’nda miimkiin olan ilk firsatta goriistilmesi konusunda anlagmiglardir.

6.9 Taraflar, gemi ingasi, yat ingasi, gemi onarimi ve bakims, gemi geri doniigiimii,
deniz dibini tarama ve rthtimlarin yeniden ingasi i¢in modern teknolojilerin olugturulmast ve
uygulanmas: konusundaki igbirligi firsatlarmi vurgulamuslardir.

6.10 Tiirk Tarafi, demiryolu altyapisinin ingasi, ¢ekici araglarmn imali, altyap: ve
araglarm bakim ve onarimi ve trafik yonetimi gibi teknik alanlara yonelik egitim,
danigmanlik ve tecriibe paylagimi konularinda is birligine hazir oldugunu beyan etmistir.

6.11 Taraflar, dogal kaynaklardan ve zamandan tasarruf edilmesi de déhil olmak
tizere ulagtirma faaliyetlerinin modernize edilmesi ve ticaretin kolaylastirilmasi amaciyla e-
TIR ve e-izin gibi dijital projelerin uygulanmas igin adim atilmas: konusunda anlagmislardir.

6.12 Taraflar, 1996 yilinda imzalanan ve 2003 yilinda tadil edilen Denizcilik
Anlagmasimim yenilenmesini degerlendirme konusunda mutabik kalmiglardir.

7.ENERJI, ENERJj YP;RiMLiLic‘;i VE YENILENEBILIR ENERJi
ALANLARINDA iSBIRLIiGi

7.1 Taraflar, Tirkiye-Ukrayna enerji ortakliginin stratejik oneme sahip oldugunu
belirtmiglerdir.

7.2 Ukrayna Taraft, Tiirk Tarafina gaz depolama ve pompalama igin Ukrayna’nin yer
alt1 gaz depolarinin kullanimi imk&ninin degetlendirilmesini teklif etmistir. Taraflar, yeralti
gaz depolama olanaklarinin kullanimi ve miisterek calisiimasma iliskin mevzuat ve
uygulama hakkinda igbirligi ve bilgi paylasiminm énemini ifade etmislerdir.

7.3 Ukrayna Tarafi, Ukrayna’da yeralt1 gaz depolarmin meveut kapasitesini, glimriik
antrepo hizmetlerini ve rekabeti tarifeleri vurgulamistir. Ayrica, 2020 yilinda kurulan sinir
dtesi dogalgaz taginmasi (araglarin geri dénmesi) konusundaki yeni olanaklari not etmistir.

7.4 Ukrayna Tarafi, LNG (bio-LNG dahil), CNG (bio-CNG dahil), LPG ve Hidrojen
gibi alternatif yakitlar gelistirilmesinde daha fazla igbirligi imkantyla, Tiirkiye'nin dogalgaz
boru hatt altyapisi ve Tiirkiye’de yerlesik gelismis LNG ithalat terminallerinin kullanimi
suretiyle Ukrayna’ya dogalgaz tagimacilimin pratik uygulamasinin onceligine Tiirk
Tarafinin dikkatini ¢ekmistir.

7.5 Taraflar, Tirkiye ve Ukrayna’nin enerji arzt konusunda kaynak ve giizergah
¢esitlendirmesindeki ¢ikarlarim dikkate alarak, her iki iilkenin miigterek yararmin ortaya
¢ikariimasmi dneminin altint gizmigtir. Taraflar bu gercevede, gaz ve petrol boru hattr ile
yeralti gaz depolama tesislerinin ingast/isletilmesine yonelik ortak projeler geligtirilmesi,
Karadeniz’de ve iigiincii {ilkelerde hidrokarbon iiretiminin arastirilmast amaciyla iki tarafli
- ve ¢ok tarafli ortak faaliyet girisimlerinin timit vadettigini not etmislerdir. ‘



7.6 Taraflar, ulusal petrol sirketleri olan Tiirkiye Petrolleri (TPAO) ve Ukrayna
Naftogaz araciligiyla hidrokarbon alaninda isbirliginin gelistirilmesine hazir olduklarin teyit
etmislerdir.

7.7 Ukrayna Tarafi, Tiirk Tarafina Tiirk firmalarinin Ukrayna maden yataklarinin
arastirilmasi ve igletilmesi icin ihalelere katilinu konusunu degerlendirmesini Gnermistir.

7.8 Taraflar, nitkleer enerjinin barigetl kullaniminda isbirlii yapilmast igin ortak
niyetlerini ifade etmislerdir.

7.9 Ukrayna Tarafi, Tiirkiye’de nilkleer enerji alaminda yiksek egitim goren
ogrenciler ve gelecekte niikleer enerji tesislerinin operasyonu, tamir ve diger kategorilerde
Tiirk personelin egitimi i¢in Zaporizka NPP’deki National Training Center for Maintenance
and Managamenet Personenel of SE “NNEGC“Energoatom” sirketinin Bakim ve Personel
Yonetimi Ulusal Egitim Merkezinde staj ve egitim diizenlenmesi imkénini degerlendirmeye
Tiirk Tarafint davet etmistir.

7.10  Taraflar, bilgi ve tecriibe paylagimi, nitkleer giivenligin saglanmas ve giivenlik
kiiltiirii, entegre yonetim sistemleri, niikleer gtivenlik denetimleri ve uygulamalari ile teknik
personel degisimi ve egitimi gibi konularda “Tiirkiye Cumhuriyeti Nikleer Diizenleme
Kurumu” ve “Ukrayna Niikleer Diizenleme Kurumu (Derzhatomregulyuvannya Ukrayine)”
aractlifyla igbirligi niyetlerini ifade etmislerdir.

711 Ukrayna Tarafi, “Tiirkiye Cumhuriyeti Niikleer Diizenleme Kurumu” ve
“Derzhatomregulyuvannya Ukrayine” arasinda bir Mutabakat Zapti imzalanmasin
onermistir.

7.12  Taraflar, birbirlerine ihra¢ edilen iiriinlerin radyoizotoplar ile miilevves
olmayacagini garantiye alacaklardur.

713 Ukrayna Tarafi, yiksek manevra kabiliyetine sahip iiretim, elektrik talep
yonetim sistemi, endistriyel depolama sektériine yatirim ve teknoloji ¢ekme konusundaki
ilgisini ifade etmistir.

7.14 Taraflar, yenilenebilir enetji, alternatif enetji kaynaklart ve enerji verimliligi
alaninda isbirliginin genisletilmesi hususunda mutabakata varmiglardir. Bu nedenle, Taraflar,
yenilenebilir enerji, alternatif enetji kaynaklar1 ve enerji verimliligi alanlarinda bir Mutabakat
Zaptt tizerinde caligilmasi konusunda anlasmislardir.

7.15 Taraflar, T.C. Enerji Piyasasi Diizenleme Kurumu ile Ukrayna Ulusal Enerji ve
Kamu Hizmetleri Diizenleme Komisyonu arasinda ileri enetji teknolojileri ve pazarlarinin
bir sonucu olarak enerji diizenlemesinde yeni yaklagimlar da dahil olmak iizere, kendi
sektdrlerindeki diizenleyici ¢ergevenin iyilestirilmesi hususunda igbirliginin geligtirilmesinde
anlagmuglardir,

716 Taraflar, iki iilke arasindaki tiim olasi igbirligi alanlarini ele almak iizere

Tirkiye-Ukrayna Enetrji Caliyma Grubu Toplantisim uygun olan en kisa siirede
gerceklestirmeyi kararlagtirmiglardir,



8. CEVRE ALANINDA [SBIRLIGI

8.1 Taraflar, isbirliginin genisletilmesi i¢in bir platform olan Karadeniz’in Kirlilikten
Korunmasma yonelik Konvansiyona istinaden kurulan Karadeniz'in - Kirlilikten
Korunmasina yonelik Komisyon gergevesinde isbirliginin gelistirilmesi hususunda
anlasmmslardir.

8.2 Taraflar, Karadeniz'in kiy1 bolgelerinde Ramsar Sozlesmesi’nin gerekliliklerini
uygulamaya devam etmeyi kabul etmislerdir.

8.3 Tiirk Tarafi, cografi bilgi sistemleri kapsammda bilgi, deneyim ve teknoloji
degisimine hazir oldugunu ifade etmistir.

8.4 Tirk Tarafi, yitksek olekli, mekansal planlama, stirdiiriilebilir gehirler igin
kentsel kalkinma politikalari ve kentsel yenilenebilir projeler alanlarinda isbirligi
gelistirmeyi Onermistir.

9. TARIM ALANINDA iSBIRLIGI

9.1 Taraflar, Tirkiye-Ukrayna Tarim Caligma Grubunun onemini vurgulami§ ve
meveut isbirligini geligtitmek igin yapilan calismalardan duyduklart memnuniyeti ifade
etmislerdir.

9.2 Taraflar, saglik ve bitki saglig1 6nlemleri alaninda igbirligini artirmak icin yapic
diyaloga olan baghiliklarint yinelemislerdir.

9.3 Ukrayna Tarafi, Ukrayna'dan kolajen ithalatma getirilen kisitlamalarin
kaldirilmasina iligkin bilgi talebini yinelemistir. Ttirk Taraft, Ukrayna'dan Tiirkiye'ye kolajen
ithalatt ile ilgili mevcut mevzuata dayanarak bir resmi cevap gondermeyi taahhiit etmistir.

9.4 Tiirk Tarafi, Ukrayna'dan gelen canlt sigir ve kiigiikbag hayvanlarin Tiirkiye
Cumhuriyeti topraklarindan transit gegisine iliskin Ukrayna'nin resmi yazisina, soz konusu
resmi yazinin Tiirk Tarafina ulasmasindan sonra yanit verecektir.

9.5 Taraflar, asagidaki hususlarda isbirligini giiglendirmeye yonelik ortak ilgiyi
vurgulamiglardir:

-Tarimsal tiriinlerin islenmesine yonelik projelerin gelistirilmes;

-Her iki tilkedeki ortak G2B, B2B ve tarim fuari sergilerine katilim;

-Hayvan yetigtirme ve tohum iiretimi;

-Veterinerlik ve bitki saghgr;

- Balikgilik ve su iiriinleri yetistiriciligi sekttriinde ortak B2B yatirimlarinin tegvik
edilmesi.

9.6 Taraflar, Tiirkiye-Ukrayna Tarim Caliyma Grubu Besinci Toplantisin1 2021
yilinin ik yarisinda diizenlemeyi ve kargihikli fayda saglayan alanlardaki isbirligi konusunda
uygun kararlar1 detaylandirmay1 kabul etmislerdir.



10. CRMANCILIK VE SU KAYNAKLARI YONETIMI ALANINDA
ISRIRLIGI
10.1  Taraflar, siirdiiriilebilir su kaynaklar yonetimi alaninda igbirligini gelistirmeyi
kabul etmiglerdir.

10.2 Taraflar, ormancilik alaninda igbirligini verimli bir alan olarak tanimay1 ve
ormanlarin yangmnlara, zararhlara ve hastaliklara karsi korunmast ve ormanlarm yeniden
olusturulmas alanmda igbirliginin siirdiiriilmesini tavsiye etmeyi kabul etmislerdir. Taraflar
ayrica, uygun egitimlerin yiiriitilmesini, tecriibe paylagimmm gergeklestirilmesini ve deney
yapmak i¢in gerekli ekipmanin temin edilmesini iceren mikro-klonal {iremeye yonelik
isbirligini gelistirme konusunda anlagmuslardir.

11, INSAAT, MUTEAHHITLIK VE TEKNIK MUSAVIRLIK HIZMETLERI
ALANLARINDA ISBIRLIGI

11.1 Tiirkiye ile Ukrayna arasindaki ticari ve ekonomik iliskilerde ingaat,
miiteahhitlik ve teknik miigavirlik hizmetleri alanlarinda devam eden isbirliginin onemini
dikkate alarak Taraflar, soz konusu alanlardaki meveut iligkilerin daha da gelistirilmesi ve
giiclendirilmesi konusunda anlagmislardir.

11.2 Ukrayna'da kamu-6zel ortakligi (PPP) projeleri icin yasal gergevenin
tamamlandigini ve son donemde Ukraynali yetkililere verilen PPP egitimini gbz Sniinde
bulundurarak Tiirk Tarafi, Tirk miiteahhitlik ve miisavirlik firmalarmin Ukrayna'da
yapilmast planlanan PPP projelerinde yer almaya hazir olduklarin ifade etmistir.

12. KOBI’LER ALANINDA iSBIRLIGI

12.1 Taraflar, Tiirk ve Ukraynali KOBI'ler arasindaki ekonomik ve ticari igbirligini
gelistirme ve Tiirk ve Ukraynali KOBI'lerin kiiresel pazarlarda rekabet giiciinii artirmalarma
katkida bulunma arzularin dile getirmislerdir.

12.2 Tiirk Tarafi, KOSGEB'in (Kiigitk ve Orta Olgekli Isletmeleri Geligtirme ve
Destekleme Idaresi Baskanligr) Ukrayna'daki muadil kurulusu/kuruluglart ile bilgi ve tecriibe
paylagimi ile ticaret hacmini artirmaya yonelik karsilikli is heyetleri organize etmek amaciyla
Mutabakat Zapt: miizakerelerini baglatmaya hazir oldugunu belirtmistir.

13. DUZENLEYICi POLITIKALAR ALANINDA ISBIRLIGI

13.1 Taraflar, Tiirkiye Cumhuriyeti ile Ukrayna arasindaki diizenleyici politika,
ekonomik faaliyetlerdeki kisitlamalarin kaldirilmasi, i§ ortammimn iyilestirilmesi ve ticari
uygulamalarm basitlestirilmesi alanlarindaki isbirliginin 6nemine dikkat gekmislerdir.



4. DI UZAVIN BARISTIL AMACLAR ICIN KESFI VE KULLANIVE

14

141 Taraflar, Tiize Teknolojisi Kontrol Rejimi'ni gbz Gniinde bulundurarak, uzayin
baniseil amaglar icin kesfi ve kullanimi alanmda ikili isbirliginin geligtirilmesine devam etme
konusunda anlasmuglardir.

15.  BOLGELERARASI VE SINIR OTES] iSBIRLIiGT

15.1 Taraflar, Tiirkiye Cumhuriveti ile Ukrayna arasindaki bolgelerarast ve siir
otesi igbirliginin onemini vurgulamuslardir.

15.2  Ukrayna Tarafi, Tiirk Tarafi ile igbirliginin bolgelerarasi ve smir otesi isbirligi
alaninda ikili ilikileri giiclendirecegini, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin bagarili tecriibelerinin
ogrenilmesine firsat saglayacagini ve Ukrayna’da dinyanm en iyi uygulamalarinin
kullanimint tevik edecegini vurgulamustir.

15.3 Ukrayna Tarafi, Tiirkiye-Ukrayna Ticari ve Fkonomik Isbirligi Komisyonu
biinyesinde bolgelerarast ve smir Stesi isbirliginin gelistirilmesine yonelik bir Caligma
Grubunun kurulmasinin dikkate alinmasini énermistir. Ukrayna Tarafi Tiirk Tarafina, soz
konusu Caligma Grubunun kurulma amaglari da dahil olmak iizere, bu alanda isbirliginin nasil
gelistirilecegi konusunda vizyon saglayacakiir.

16. TURIZM ALANINDA iSBIiRLIGI

16.1 Taraflar, Tiirkiye-Ukrayna Hiikiimetlerarast Turizm Alaninda Isbirligi
Komisyonu 7. Toplantismun 9-10 Ekim 2020 tarihlerinde Antalya'da diizenlenmig
olmasindan memnuniyet duymuslardir.

16.2 Taraflar, her iki iilkenin turizm isletmeleri ve kuruluslarmin “Ukrayna
Uluslararasi Seyahat ve Turizm (UITT)” fuart benzeri fuarlara katilimni tegvik etmeyi kabul
etmislerdir.

16.3 Taraflar, turizm altyapisinin geligtirilmesine yonelik yatirim ¢ekme imkanim
degerlendirmeyi ve bu amagla, turizm alanindaki yatirim ortam ve firsatlar hakkinda bilgi
vermeyi kabul etmislerdir.

16.4 Turizm ve konaklama tesislerinin gelistirilmesi alaninda isbirliginin nemini
dikkate alarak Taraflar, turizm pazari, kitle iletisim araglari, havayollar: vb. temsilcileriyle
karsilikl caligma turlar: ve bilgi turlart diizenlemek igin isbirligi yapmayi kabul etmiglerdir.

17. EGITIM ALANINDA iSBIRLiGi

17.1  Tiirk Tarafi, Ukrayna Tarafina egitim alaninda isbirligi anlasmasi imzalamay:
Onermigtir.



18. XULTUR ALANINDA [SBIRLIGH
18.1  Taraflar, Tirkiye Cumburiveti Hitkiimeti ile Ukrayna Hiiklimeti arasinda 22
Aralik 2011 tarihinde imzalanan kiiltiirel isbirligi programi cercevesinde kiiltiir alaninda
isbirligini stirdiirmeyi kabul etmislerdir.

*kk

Taraflar, Tiirkiye-Ukrayna Ticari ve Ekonomik Isbirligi Komisyonu 13. Dénem
Toplantisinin diplomatik yollarla belirlenecek ortak bir tarihte Ukrayna’da gergeklestirilmesi
konusunda anlagmuglardir.

{sbu Protokol, 16 Ekim 2020 tarihinde Istanbul’da esit derecede gegerli olmak tizere
Tiirkge, Ukraynaca ve Ingilizce dillerinde ikiger orijinal niisha olarak imzalanmigtir. Metinler
arasinda yorum farklilig1 olmasi durumunda, Ingilizce metin esas alinacaktir.

TURKIYE CUMHURIYETI UKRAYNA HUKUMETI ADINA
HUKUMETI ADINA
Hulusi AKAR Thor PETRASKO
Tiirkiye Cumhuriyeti Milli Savunma

Ukrayna Ekonomik Kalkinma, Ticaret

Bakam ve Tarim Bakani



10.
11.
12.
13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

2.

Hulusi AKAR

Fuat KASIMCAN

Ahmet Yavuzhan ERDEM
Biilent Orhan TUREL
Murat NESIMOGLU
Yaprak ECE

Oguzhan KIRAN

Cemre Berker ULKER
Taylan COBAN

Ozgii KASMER

Gozde SAHIN

Yavuz llkan KARAHAN
Erdal Fatih TOZOGLU
Neslihan URKMEZ
Savag TARHAN
Ahmet Onur CATAKLI
Hakan ARAZ

Yahya KARAKUS

Dr. Semin NUREL
Utuk Can AKIN

Cenk Ufuk YILDIRAN

Tgvﬁk KALKAN

TORK HEYETI

Milli Savunma Bakani / Egbagkan

Genel Miudiir Yardimeis:
Bagkani), Ticaret Bakanlig1

(Teknik  Heyet

Daire Bagkan, Ticaret Bakanligt
Daire Bagkani, Ticaret Bakanlig
Daire Bagkani, Ticaret Bakanlif
Daire Baskan, Digisleri Bakanlig

Daire Bagkani, Enerji ve Tabii Kaynaklar
Bakanlig1

Daire Bagkani, Genglik ve Spor Bakanlig
Daire Bagkani, Helal Akreditasyon Kurumu
Sube Midiirl, Cevre ve Sehircilik Bakanhg
Koordinatér, Kiiltiir ve Turizm Bakanligi
AB Uzmanu, Ticaret Bakanlig

Ticaret Uzmam, Ticaret Bakanligt

Ticaret Uzmani, Ticaret Bakanlig

Ticaret Uzman, Ticaret Bakanligi

Ticaret Uzmant, Ticaret Bakanlig

Ticaret Uzmani, Ticaret Bakanlif

Uzman, Tarim ve Orman Bakanlig

Uzman, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig

AB Uzman, Ulastirma ve Altyap1 Bakanlig
Uzman, Sanayi ve Teknoloji Bakanlig1

Uzman, Hazine ve Maliye Bakanhif



27.

28,

29.

30.

32.

33.

34,

35,

36.

Hasan CALISKAN

4. Emrah DOKUZLU
. Cansu SENYUREK

. Umur Tolga OCALAN

Mustafa AKSAKAL

Kadir GENC
Hiiseyin TEKER

Cigdem CINAR

. Sakir Omer SARI

Elnur OSMANQOV

Aysegiil KETENCI

Burak Ercan ERDOGAN
Kutay ADSAN

Anara DAYLAN

Uzman, Milli Egitim Bakanlig

Uzman, Tlrkiye Maarif Vakfi

Uzman, Helal Akreditasyon Kurumu

Ticaret Uzman Yardimeusi, Ticaret Bakanligi

Uzman Yardimeis:, Enerji ve Tabii Kaynaklar
Bakanligt '

Memur, Ulagtirma ve Altyapt Bakanlig
Memur, Ulagtirma ve Altyapr Bakanlig:

Genel Sekreter Yardimeist, Tiirkiye Miiteahhitler
Birligi

Is Gelistirme ve Projeler Midir V., Tiirk
Akreditasyon Kurumu

Koordinator, Dis Ekonomik Iligkiler Kurulu

Operasyon Uzmani, Uluslararast Nakliyeciler
Dernegi

Tiirkiye Odalar ve Borsalar Birligi
Tiirkiye Odalar ve Borsalar Birligi

Tiirkiye Odalar ve Borsalar Birligi



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Thor PETRASHKO

Taras KACHKA

Andrii SYBTHA
Olga BELKOVA

Oleksandr VASYLCHUK

Olena HUKALOVA

Tetyana DALYEVSKA

Oleksandr ZADOROZHNY1

Oleksandr ZHEDOIDA

Yaroslav ILIASEVYCH
Vitally KINDRATIV
Alla KINSCHAK
Mykola KNYAZEVICH
Alina KOTUSHENKO
Valeriy KOTSYUBA

Maya KOSHMAN

Mykola KRYZHANOVSKIY

18, Vitaliy KUNATENKO

UKRAYNA HEVETI

Ukrayna Ekonomik Kalkinma, Ticaret ve Tarim
Bakani / Egbagkan

Ukrayna Ekonomik Kalkinma, Ticaret ve Tarim
Bakan Yardimeist

Ukrayna’nin Ankara Biyiikelgisi

Devlet Diizenleme Kurumlan ve “Ukrayna Gaz
fletim Sistemi Operatérii” LLC Uluslararast
Kuruluglari ile Etkilesim Miidiiril

Daire Bagkan Yardimcisi, Ukrayna Ekonomik
Kalkinma, Ticaret ve Tarim Bakanlig

Daire Bagkan Yardimcisi, Ukrayna Ekonomik
Kalkinma, Ticaret ve Tarim Bakanlig1

Uzman, Ukrayna Topluluklar ve Bdlgesel
Kalkinma Bakanlif
Midiir ~ Yardimcisy, Ukrayna  Ekonomik

Katkinma, Ticaret ve Tarim Bakanlig

Coktarafli ve Ikili Ticari Anlagmalar Dairesi
Midiirii

Genel Midiir, Ukrayna Altyap: Bakanlig
Genel Mdiir, Ukrayna Altyap: Bakanligt

Genel Midir V. Ukrayna Topluluklar ve
Bolgesel Kalkinma Bakanligi

Daire Bagkari V., Ukrayna Devlet Giimriik
Servisleri

Midiir ~ Yardimcisi, Ukrayna  Ekonomik

Kalkinma, Ticaret ve Tarim Bakanlig

Daire Bagskam V., Ukrayna Enerji Bakanlig

Daire Bagkani, Ukrayna Altyap: Bakanlig
Daire Baskani, Ukrayna Ekonomik Kalkinma,
Ticaret ve Tarim Bakanlig1

Miidiir ~ Yardimeisi, Ukrayna
Kalkinma, Ticaret ve Tarim Bakanlig

Ekonomik



20.

21.

22

23.

24,

25,

26.

27.

28.

29.

30.

31

32.

33.

4.

3s.

36,

. Olena KURYATA

Olcksandr LAKTIONOV

Alla MAZUR

Victoria LOBUN

Tetyana MALTSEVA

Tetyana MELNYCHENKO

Tetyana NYKONCHUK

Vladyslav ONUFRIY
Gamlet POGOSYAN

Oleksiy ROZHKOV

Farid Kamil Ogly SAFAROV

Yuliya SKUBAK

Oleksandr SOFIYENKO

Lesya SUPRUNENKO

Oleksandr SUHANOV

Ganna TKACHENKO

Daire Baskani, Ukrayna Gida Gilivenligi ve
Titketicinin  Korunmasmdan Sorumlu  Devlet
Servisi

Stratejik  Projeler ve Programlar Miidiiri,
Naftogaz.

Daire Bagkani, Ukrayna Ekonomik Kalkinma,
Ticaret ve Tarum Bakanhf:

Miidiir ~ Yardimcisi, Ukrayna  Ekonomik
Kalkinma, Ticaret ve Tarim Bakanlig:

Daire Bagkam V., Ukrayna Ekonomik Kalkinma,
Ticaret ve Tarim Bakanlig

Daire Bagkani V., Ukrayna Ekonomik Kalkinma,
Ticaret ve Tarim Bakanligt

Sube Miidiirti V., Ukrayna Ekonomik Kalkinma,
Ticaret ve Tarim Bakanligt

Uzman, Ukrayna Enerji Bakanlig1
Bagkan, Ukrayna Altyapi Bakanlig

Ekonomi, Ticaret ve Tarim Alanlarinda
Uluslararasi Igbirligi Dairesi Midiirii

Bagkan, Ukrayna Altyap1 Bakanlig1

Midiir ~ Yardimeis;,  Ukrayna  Ekonomik
Kalkinma, Ticaret ve Tarim Bakanligt

Miidiir ~ Yardimcisi, Ukrayna  Yerolgtm,
Haritacihik ve Kadastro Devlet Servisi

Uzman, Ukrayna Topluluklar ve Bdlgesel
Kalkinma Bakanligi

Bagkan  Yardimecisi, Ukrayna  Ekonomik
Kalkinma, Ticaret ve Tarim Bakanht

Baskan Yardimcisi, Ukrayna Yerdlciim,
Haritacilik ve Kadastro Devlet Servisi

Komisyon Sekretaryasi

Oksana SALNYK

Olena KRYVONOSOVA

Sube Mudiirti, Ukrayna Ekonomik Kalkinma,
Ticaret ve Tarim Bakanlig1

Sube Basg Uzmani, Ukrayna Ekonomik Kalkinma,
Ticaret ve Tarim Bakanlif
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Jranaaiste 3aciiarns MiKypsioBoi TyperbKo-yKpaiHehbKOl KoMicil 3 TOproBelsHo-
CKOHOMIYHOr0 criBpoGiTarITBA (HaJ1 — KoMicis), cTBopeHoi BiMOBIAHO 10 ¢T. X YTOIHU po
TOProBENbHO-€KOHOMIYHE  CIiBpoGiTHHITBO, uimucanol  04.05.1992 wmix  Ypsoom
Typerpkoi PecryOrniku Ta Ypsgom Ykpainu, 6yno nposefeno y M. Crambyn 16 xoBras
2020 poxy.

Typenbky fenerariito o4domosaB MinicTp HamioHanbpHOI 06oponu Typeupxoi
PecnyGuika  Xymyci Akap. Yxpaimcbky — MiHicTp PO3BHTKY €KOHOMIKH, TOPTiBIIi
Ta CLMBCHKOrO rocrofapersa Ykpainu Irop [Terpariko.

Excrepti xoncympranii y pamkax Kowicii Oynn nposeneri y pexumi oHTaiH
15-16 Bepecust 2020 poky B ApyKHil Ta KOHCTPYKTHBHIM aTMocdepi.

Cruiaau yenerariit 060X KpaiH mpeacTaiaeHi B foaTkax 1 i 2 BiANoBigHo.

CTOpOHH [MiOTBEpIMIH PITIVUiCTh i Ha/fali 3MIIlHIOBATH CTpaTeriyHe NapTHEPCTBO MiX
JBOMa  KpalHaM#, 30KpeMa Yy TOProOBENBHO-GKOHOMIuHiM cdepi Ta possuBaTH
CHiBpOGITHUIITBO HA JTOBrOCTPOKOBY NMEPCHEKTHRY y MPIOPUTETHUX chepax, BpaxoBYyIOUM
JIOMOBIIEHOCTI, HOCATHYTI TiA wac ogiuiliroro Bisuty B Yxkpainy IIpesunenra Typenpkoi
PecnyGniku Pemxena Taima Epporasa 03.02.2020 Tta itoro IBOCTOPOHHIO 3YCTpid 3
[Ipesngentom Ykpainu BonoguMupoM 3e1eHChKUM.

Pesyabrartu 3acizanus Komicil € HacTy THUMH:

1. TOPTIOBEJIbHI BIIHOCHHH

1.1. Croponu 3a3naumny, wo nargeMis COVID-19 mMana 3HagHui1 HeraTHBHUIH BILIUB
Ha eKOHOMIUHY CHTyalif0 Yy CBiTi, BKJIOYAlOYM TOProBedbHI BigHOCHHM. CTOpOHH
BigsHawty, mo Typenska cTOpoHa Mae JBOCTOPOHHIN Ne(iluT y TOpriBmi 3 Ykpainowo
TPOTATOM GaraThoX POKIB Ta 3a3HAYMIN, IO Hek AediluT TOpriBii cyTTEBO 3MEHIIMBCA Y
2020 porri. YkpaiHcpka cTopoHa HAromocmia, mo B 2020 poui cnocTepiracThest SMEHILEHHS
YKpaiHChKOro ekcnopty 1o Typeuuntu. CTOPOHA HArOJMOCHIA HA BAXKIIHBOCTI II0JAJIBIIONO
PO3BHTKY TBOCTOPOHHBOTO TOPTOBEILHO-CKOHOMIYHOTO CIIiBPOOITHHULITBA LLTSIXOM:!

— o0miny indopmariero INMOAO IIPOBEJEHHS MDKHAPOJHMX BHCTaBOK, (OPyMiB
Ta Mpe3eHTallilf, saxi mpoBOAATECS B 000X KpaiHaX s CIPUSAHHS — y9acTi
YKpalHCBKHIX Ta TYPEeLbKUX [IPEICTABHUKIB ¥ BHINE3TaJaHUX 3aX0/aX;

— mpoBeJeHHS Gi3Hec 3aX0/iB, ¥ T. 4. TOpropux Micii;

— TOJAJBLIOro PO3BUTKY CIIBIIpalli Ha piBHi ToproBo-NpOMICIOBHX Manat 050X KpaiH,
¥ T. 4. akTHBi3anii misnpHocTi YipaiHepko-Typenpkoi JlinoBoi paau.

1.2. CropoHn  migKpeciunH  BaXIMBICTH  IPOBEACHHA  KOHCYJbTaLlilt

T4 MOTIMONIEHHs. CIIBMpali MDK JABOMa KpaiHaMH y BHIIAZKax emifieMilf, a TakoX iHIINX

MPHPOTHUX Ta AaHTPOIIOTEHHHX BUKIHKIB.

» 1.3. CrimpanmM 3apanmay CTOpiH € yCIIIHe 3aBEPIICHHS [POLECY IEPEroBopiB
JIOA0" yKIafanns YToIu Ipo BimbHy TopriBmo Mix Ypamom Typenskoi Pecry6iku Ta
Vpszom YKpalﬂu V upomy 3B°SI3KY: o

=1 CfIQpOHH JOMOBHIIHCE BJOCKOHAIMTY TOTOUHI Tapu(Hi MOCTYNKH 3 ypaxyBaHHIM

.+ IPYHIIAIIB, Y3TOMKEHNX B MeMOpaHAyMi [PO B3a€MOPO3yMiHHS, MiAIMCAHOIO HA



0 piBHH Mizx  Typensroio

3-r0 zacimanas CrpaterigHol pamil BHCOKOT

. ‘ ml,m a ! TIOPEraAy T CIUICOK  1pono3Hiiil
Y}\]J:HH\.BI\NI cropodi 28 cepnas 7070 poxq VY cBoro uepry, YkpaiHCEKa CTOPOHA
Hagicnana cBil neperisyTHit crmcox npotosuiit Typeuskiit cTopori 9 xopTHA 2020
POKY;
— CTOpOHH JIOMOBHJIACH JOKIACTH 3yCHIb I 33BEPIUCHHA 11EPETOBOPHOIO IIPOLECY
Moj10 yKIaaeHns Yroau o kinms 2020 poky, Lo CyTTEBO CIPHATAME HOTIHONCHHIO
Ta PO3IIMPEHHIO B3AEMOBHTITHIX TOPrOBEIbHO-EKOHOMIYHUX BiTHOCHH.

1.4, Typeupka CTOpOHa MiAKPECHWIa, IO peai3amist TOPTOBENBHUX 3aXOIB
VKpalHH OO TYPENEKOi MPOAYKUil He BIANOBiAa€ LINAM PO3BUTKY JBOCTOPOHHIX
TOPrOBETBHUX BiTHOCHH.

1.5.  VkpaiHchka cTOpoHa HATOJ0CHNA, IO MPAKTUKA 33CTOCYBAHHS TOPrOBENEHOTO
3aXucTy B YKpaiHi BAKOHYETCS Y TIOBHIH BilMOBIHOCTI 10 HALIOHAJIEHOTO 3aKOHOJABCTBA
ta- mpasun  COT, a 3acTOCyBaHHS 3aX0/iB 3YMOBNEHE HEOOXiMHICTIO BiIHOBIEHHS
T06pOCOBiCHOT TOPIiBILL.

2. CHIBPOBITHHUIITBO Y COEPI INBECTHIIIIA

2.1. Vkpaiuchka cropoHa HoiHdopMyBana mpo iHBecTwIlifnuil noTenuian Yxpainu
Ta 3alliKABIEHICTD B 3]Iy4eHH]I TYPEIBKIX IHBECTUIIH Y po30yI0BY MEPEKi iHIycTpiaTbHIX
MapkiB Ta MPOEKTH Ha yMOBaxX AepikaBHo-IpuBaTHoro maptaepersa (JIITIT), y Tomy uneni
Komtecii.

2.2. Typeupka CTOpOHa BUCJIOBIUTA TOTOBHICTh OOMIHIOBATHCS AOCBLIOM Y ramysi
OpraHi30BaHUX POMUCITOBUX 30H.

2.3. VkpaiHCchka CTOpOHA 3BEpHYJA yBary Ha OCTaHHI 3aKOHOJaBdi 3MiHH y cepi
JIIIII, 3oxpema HoBumit 3akon Yxpaiuu «lIpo koHuecito», Ta BimHauwia, mo Oyin
TIPOBEICHHI Nepini Tpo3opi KOoHIeciiiHi KOHKypeH y cdepi MOPCBKHX IOPTIB.

2.4, Croponu BinMiTHIH, 1O akTHBi3auis cmiBpoGiTHULTBA y chepi iHBecTHIH
ta Il ¢ ompmm 3 TPIOPUTETHHMX HANPSAMIB HO,I[ZU]]:LL[OI IBOCTOPOHHROT CITiBIIpalti
MiXK KpaiHamu.

2.5. VkpaiHcbka CTOpOHA 3alpocHila NpPeNCTABHUKIB Typelbkoro Oi3Hecy B3ATH
yd4acTh y IpollecaX, TOB’f3aHMX 3 NMPUBATH3ALicl0, 30Kpema, y HpuBaru3auil o0 eKTiB
BEJIMKOI IIPMBATH3AIii Tic/A 3aKindeHns aii BeraHosaeHux Kabinerom Minictpis Ykpainn
KapaHTHHy Ta 00MEeKYBaJTBHUX 3aXO/IiB ITOAO 3aM00iraHHA BUHUKHEHHIO Ta HOIIMPEHHIO
KOPOHABipyCHOT XBOPOOH.

2.6. Typelbka CTOPOHA 3ampPOCHIa Nepelik NpHBAaTH3alifHMX MPOeKTiB B YKpaiHi
3 MeTolo iH(opMyBaHHS TypelpKoro Oi3Hecy.

3. CIIBPOBITHULITBO Y MUTHII COEPI
3.1. CTopoHHM BHCIOBUIIA FOTOBHICTH I1imicaTit MeMopaHayM [po B3aeMOpO3yMiHHA
oo creopennd CriisHOT MUTHOT paiy Mix MutTHUME opradaMu Typerpkoi PecrryGriky Ta
3 yrlgpalHH ‘

“o.+ 3,2, Typempka CTOpOHA BHC/IOBHIA TOTOBHICTE MOBTOPHO OOTOBOPHTH npocrcT
: MeMopaHuyMy TpO B3aEMOPO3YMIiHHS IMOA0 OOMIHY JBOCTOPOHHBOI TOPIrOBEJBHOIO
cTaTHCTAYHOW i{HpopManiclo Mix Minicrepereom Toprisni  Typempkoi. PecryGniknm
Ta ILep)_KaBHOIo MHTHOIO CITy’k00r0 YKpaiHn. ‘



3.3. I*\" CILKa  CTOPOHA i ArvepAauia, HIO  CHPOILICHHA  MITHHMX  HPOLCAYD
'« X
~

MUK TY penm\oxo TA YKPATHCHKOI0 MUTHHIIsM OVEe B3aeMOBHTLITM 111 06ox CTopin.

3.4. CTopoist  BHCTORINIT  3AMIKEBICHICTR  1HOA0  MIJIOTOBRY  Ta  NLATICAuHS
Hporokony mpo copoufenudl MuTHui KOpaAop Ta YTOAH MOAO B3AEMHOTO BH3HAHHA
YIOBHOBAKEHMX CKOHOMIYHHX OTIEpAaTOpiB TS LiNeH CIPOLIeHHS MUTHUX IPOLENYpP Mik
Typernpxoto Pecryimikoro Ta YkpaiHokw.

35.Y mpomy 3B’s3ky, Typenpka CTOPOHA BHC/IOBWIA T'OTOBHICTE HANiCTaTH
Vkpaincekili cToponi mpoexr [IporToxomy, a Takoxk Ilmam saxomiB mng peanizanii
BHLIE3Tafatol Yroau.

4. CHIBPOBITHHIITBO Y COEPI  TEXHIYHOTO PEI'YJIIOBAHHS,
CTAHJAPTH3AIL, METPOJIOTI, OLIHKH BIIMOBITHOCTI TA
AKPEJIATAITI

4.1. Cropony IOMOBIIMCL AKTHBi3yBaTH CTBPOOITHHITBO y cdepi Texmiymoro
PETYIIOBAHHS, CTAHAPTH3AINiT, METPOIOTIT Ta OHIHKY BINOBIIHOCT].

4.2, CropoHH NPUCKOPATH TPOIEC PO3TIAAY TPOEKTY HOBOI MUKBIZOMYOI yrojam
y chepi TEXHIYHOr0 PeryJmoBaHHs, CTaHIapTH3alli, METpOIOrii Ta OUIHKM BiAMOBIAHOCT
mik MinicTepctBom Toprigni Typeupkoi PecmyOnixu Ta MiHicTepcTBOM pPO3BUTKY
€KOHOMIKH, TOPTIiBJIi Ta CITBCHKOr0 TOCIOIapCTBa Y KPaiHH.

4.3. Croponn joMoBWnMCh (hiHamizyBaTw Ta migmucatd Memopanaym Immpo
B3aeMopo3yminHs Mik Typemskum incTuTyTOM crapaprusauii (TSE) ta Mlepaxanmum
MiAIPHEMCTEOM  «YKpAiHCBKHH HAyKOBO-ZOCHIAHMI 1 HaBuambHMH UEHTp NpobieM
cranpaprusanii, ceprudivauii ta sxoctiy (JIT «YxpHIHI») Ha mactymmiit odiuiiHii
3yCTpii BiAMOBIAHUX YCTaHOB.

4.4. Cropous JOMOBHMINCH PO3BHBATH TEXHIYHE CIIBPOOITHHLTBO Y raimysi
aKpeAUTALi IUIIXOM 0OMiHY JOCBIZIOM Ta 3HAHHAMH, & TAKOXK BU3HAYMTH iHII OTEHIiHH]
cthepu criBnpar y mii ramysi.

4.5. Typenpka cTOopoHa ToiHbOpMyBaia PO TOTOBHICTE ATEHTCTBA 3 aKpeAMTaril
xanans (HAK) BUBUMTH MOXUIMBI HAIPSAMY CIIBIpAIi y chepi CTAHAAPTIB Xaiib, clyxo
aKpeuTanii Ta cepTHIKati, a TAKOX PO3BUBATH TEXHIYHE CIIBPOOITHULITBO Y 3a3HAYECHUX
chepax Ta MOTIMMTHCS JOCBITOM 3 IUTaHb aKpeauTalii 3 Yipaiioo.

Typelska cTopona Takox Buciosuia npoxadss HAK mpesentyBaty iX IisipHICTB
OpraHaM 3 cepTHOIKaNiT Xalsb, XaIBHUM BUpOOHUKaM, BApOOHMKAM Ta IIOCTa4anbHAKAM
[OCIYT B Y KpaiHi,

Oxpim uporo, Typerpka croposa makpecmuia, mo HAK rotoge npoBecT# TexHITHHI
TPEHIHr 00 iHDPACTPYKTYPH SKOCTI XalsuIbHOI MPODYKUil Mis 3alliKaBIeHuX CTOPiH B
VKpaiHCBKOMY CEKTOpI Ta AKPeAUTYBaTH BLIOBIMHI opramm cepruikarii Xandmp, 10
posranioBani B YkpaiHi.

4.6, TypenbKa CTOpOHA 3a3Ha4Mlla, 1O CIHBIpAI 3 MUTaHE METPONOTiT Moxke OyTH
peanizoBaHa y Takux chepax:

— 0OMiH JOCBIIOM Ta 3HAHHAME HIOXO OpraHi3aliifHOl CTPYKTypH, 3aKOHOJABCTBA
“w, T4 MPAKTHK METPOJOTi Ta MMOA0 JiSIBHOCTI 3 HAINAAY 33 PHEKOM Ta ou -c{
BiZTOBiTHOCTI; :

- ’QﬁMm EKCIICPTAMM Ta OPTaHi3allis HABYATBHIX IIPOTPaM Y BHIIE3a3HAYCHIX cQ)epax



VICTIOBOCT

HI m;rrsep;m,m CBOT HAMIDZ! PO3BIBATH B3ACMOBUTIHE CTTIBPOOITHHLTBO
v TAKMX 1AnY3SN TPOMHICAOBOCTL MalmiHOOYIyBaHHT, NPOEKTYBAHHS MCTalyprilHix
T ATPUEMCTB, aBiaOy1yBamH, aBTOMOO11e0y TyBaHH, BHPOOHALTBO
CLIBCHKOTOCTIOAAPCHKOT TEXHIKY Ta BATOHIB.

5.2.CTOpOHM TIOTOJMJMCS ~ ONPAIOBATH  MOXCUIMBICTR  Y9acTi  YKpaiHCHKMX
HiNpUEMCTE 3 BUPOOHMIITBA CHEPTETHYHOTO OOJANHANIA Yy €HepreTHYHMX NPOEKTaX
Ha tepuropii Typequnnu.

5.3. CTopoHu TOTOMIMCS PO3MOYATH Aiaior MO0 PO3MIlUEHHA BMPOGHHMITBA
TYpelbKHX TPaHCIOPTHHX 3aC001B Ta KOMIUISKTYIOUMX 0 HUX Ha TEPUTOPl YKpaiHU.

5.4, YkpaiHcbka cTOpoHa MoiH(OpMyBala CTOCOBHO HASBHOCTI HayKOBO-TEXHIYHOTO
IOTEHUjaly 3 TPOEKTYBaHHA Ta OyiBHMITBA 00 €KTIB KOKCOXiMiYHOTO BMPOOHMLTBA
a tepuTopii Typenskoi PecyOmiku.

5.5. Typeupka CTOpOHA 3aNpoNOHYBajia CTBOPUTH pobouy rpymy Wi mepejadi
Vkpaini goceigy misabsocti TleHtpiB KoMmmeTeHTHOCTI Ta HuppoBOi - TpanchopmaLii
(MogiennbHOro 3aBOJY), AKi CTBOPEHI VI NPOAYKTUBHOCTI Ta IM(POBOIO ICPETBOPEHHA
ranyseil. Typeupka CTOpOHA HajlacTb YKpaiHCBKiH# CTOpOHi jojatkoBy impopMarito
100 BUIIE3a3HAYCHNK TPOTIO3HLI.

6. CHIBPOBITHHUIITBO Y COEPI TPAHCHOPTY

6.1. CrtopoHn MO3MTHBHO BiamiTunu pooty nia vac mBox 3acizanb Kowmiteris
3 koMOiHOBaHNX TiepeBesenb Mik TypeyduHoo Ta YKpaiHOW, ski 6ymu mpopencHi
y 2018 poui y M. Anxapa ta y 2019 pomi y M. Oneca.

6.2. CTopoHH MiATBEPIHIN BaXUIMBICTH NMPOBCAEHHA POOOTA I0/I0 PO3BHTKY
MYJIBTHMOJATHIX/KOMGTHOBAHMX [1€PeBe3eHb MiX KpaiHAMH, BKTIOHAIOUH aBTOMOGLUIBHI
Ta 3aTi3HHYHI IePEBE3EHHS 13 BUKOPHCTAHHAM TIAPOMHUX Jlinil YopHoro Mops.

6.3. CTOpoHH IIITBEPAMIA BaXJIHBICTh IPOJOBXKEHHS CIIBINpalli y HAIPIMKY
PO3BUTKY MApOMHHX NEPEBE3CHb MDK MODCBKHMHU TOpTaMH TypedunHu Ta VYKpainm,
30KpeMa SalydeHHs TOJATKOBOTO TPAH3UTHOIO BAHTAXKONOTOKY, WIO IPAMyBaTHME
y HAIPAMKY A3is-€Bpomna-Asis.

6.4.  CTOpOHH BUCIOBIIIA 33/I0BOJICHHS Pe3y/IbTaTaMK 00TOBOPEHHS TCKCTY YTOIH
npo BHECeHHs 3Min A0 Yromm ik Ypagom Typenpkoi PecryGnix Ta Vpsaom YKpaitu npo
MiKHAPO/H] aBTOMOOLIbHI TIePEBE3CHHS Ta BUCTOBHIIH Ga)kaHHs ITiIucaTy ii HaiOmmK M
YacoM.

6.5. Vxpaiceka cTOpOHA BUCIOBHIIA 3aL{iKABIEHICTh CIIBIPAITOBaTH 3 TyperpKoto
CTOPOHOK y PO3poOlli, MATPUMII Ta CTBOPEHHI YMOB JUIA (€KONOIiYHO YHACTOrO)
BUKOPMCTAHHS [amnBa, 30okpema mpupomsoro rasy, CNG ta LNG Ha BaHTamHOMY
Ta MACAKUPCHKOMY TPAHCIIOPTL, HUIAXOM 0OMiHY 10CBiZIOM MiX JETETAIliIMH.

6.6. CTOpoHH BMCIOBMIM 3a[OBOJICHHI NpoBefeHHAM 3acimamms Typernpko-
Vkpaiacskoi Crinproi Kowmicii 3 MbkHaponHuX aBTOMOOLTEHEX IEpeBe3eHb 29 BepecHst
2020 poky y pexuMi OmIaiiH. 3a pesylbTaTaMH 3acifiaHms 3asHavenoi Komicii 6y)1e
. 'f:npozr()meBamcsl TofiaIpIma pobora. &

TypeubKa CTOpOHA BHCJIOBM/IA CBOE 3aJ0BOJCHHA 3pOCTAHOHHM pOSBH’[KOM
g BI,IIHOCI/IH y C(i)epl HHBIHLHOI aB1au11 MiX JABOMa KpalHaMPI Ta BACJIOBHIA CBOIO IIPHHIIUIIOBY
T OTOBHICTB [0 NNOJAJBLIONTO PO3BUTKY BiTHOCHH Yy 3a3HAYCHIH Cfbepl HaHOIMKIAM TaCoM.
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HCpCBﬁBEHB Halth; IH/I\'HI\I YacoM.

6.9. Cropoms HAroJOCHIH Ha MOXIMBOCTAX CIIBIpAIi IMOJAO CTBOPEHHS
Ta BIIPOBAKEHHA CyYaCHUX TCXHONOTIH st cyAHOOY AyBanHs, OyAiBHUITBA AXT, PEMOHTY
T4 TEXHIYHOTO OGCTYTOBYBAHIA CYIeH, Tepepo0KH CYAeH, THONOTTMOMOBANLHUX PoOiT
Ta PEKOHCTPYKI IIPITIATIB.

6.10. Typeumpka CTOpOHa BHMCIOBHIA TOTOBHICT CIBNPAIIOBATM y HABYAHHI,
KOHCY/IBTAlisX Ta OOMiHi JOCBIZOM y TaKuX TeXHIiYHHMX Tamy3AX, AK: OymiBHUITBO
3ai3HMYHO  iH(PACTPYKTYpH, BUIOTOBICHHS OYKCHPYBAHHX TPAHCIOPTHHX 3aco0iB,
06CIyrOBYBaHHS Ta DPEMOHT IH(PACIPYKTYypH Ta TPAHCTIOPTHUX 3aco0iB, a TaKOX
YIIPaBIIHHS IOPOKHIM PYXOM.

6.11. CropoHs IOMOBWIMCH 3/IMCHIOBATH KDOKH IIOAO0 peatizamii uudpoBux
npoextis, Takux sk eTIR Ta ePermit, 3 MeTO0 MOACPHI3aIli TPAHCTOPTHUX OllEpaLif Ta
CIPUSHHA TOPIiBJH, 4 TAKOX eKOHOMIT IPUPOAHUX PECYPCiB Ta Jacy.

6.12. CropoHu JIOMOBHJIMCH PO3IVIIHYTH NHTAHHS IPo HOHOBIeHHd "Mopcbkoi
yromn", miamacanoi y 1996 poi Ta BHeceHuX s Hel amin y 2003 poui.

7. CHIBPOBITHUIITBO Yy COEPI EHEPT'ETHUKH,
EHEPTOE®EKTUBHOCTI TA BITHOBJIIOBAJIBHOI EHEPTETHUKH

7.1. CTOpOHK HAarojIOCHiHM, IO eHeprermdHe NapTHepeTBo TypeuuwHa - YKpaila
€ CTpaTeriuHo BaXKIUBHM.

7.2. YkpainchKa CTOpOHA 3alpONOHyBana TypempKili CTOpOHi —PO3TILHYTH
MOXIMBICTH BUKOPUCTAHHS YKPATHCHKMX IiI3EMHHX CXOBMII a3y JUA MEpeKauyBaHHS Ta
30epirans rasy. CTOpPOHM KOHCTATyBalH BaKIHBICTh CHiBMpali Ta o0Miny inpopmalier
11010 33KOHOJABCTBA Ta MPAKTUK 100 BUKOPHCTAHHA Ta CYMICHOCTI NAZEMHUX CXOBHIIL
rasy.

7.3. VxpaincpKa CTOpOHA HaroI0CHIA Ha HAsBHHX IOTY/KHOCTAX TTi/I3€MHUX CXOBHIN
rasy B YKpaiHi, iocyrax "MUTHOTO CKIIafy" Ta KOHKypeHTHUX Tapudax. Takox, 3a3HaueHO
NP0 HOBY MOJIMBICTh TPAHCKOPIOHHOTO TPAHCIIOPTYBAHHA IpupoHoro rasy (back-haul),
siKa 3ano4yatkoBasa y 2020 port.

7.4, YkpaiHceka cTOpoHa 3BepHyda yBary Typempkoi CTOPOHH Ha TOH (akT,
IO IPiOPUTETHUM TMHUTAHHAM [PAKTHYHOI peamizallii TPaHCTIOPTYBAHHA MPUPOIHOTO
rasy B YKpaiHy e BuKopucTanns possuncHnx LNG-TepMiHanis, posramosannx y Typequnti
Ta iHGPACTPYKTYpH TYpelbKUX TA30NPOBOLIB 3 MOAATBIIOK [CPCIEKTHBOIO CIIiBIpart
y po3pobiii ansTepHATHBHIX BU/IB IaTuBa, BKIoyaroun LNG (incl. bio-LNG), CNG (incl.
bio-CNG), LPG Ta BojieHS.

7.5. BpaxoByioun 3ailikaBienicts Typeuunmnn Ta Ykpaiam y aupepcuixarii
MapIIpyTIB Ta [DKepea TocTadans eHepropecypcis, CToponn ni,:(ercnmu HeoOXiTHICTh
TOIIYKY TOYOK JOTHKY Mix iHTepecamu 000X Kpaill. ¥ 1poMy 38°13Ky, CTOPOHH 3a3HAYHIIH,

Smo’, TICPCTICKTHBHUMH  MOTIIH 6 Oyru cmineHi mpoexTH 3 OyfIBHAUTBA [as3o-- Ta
’HathonpOBomB OyniBHMITBA [i3eMHUX TA30BUX CXOBHIN, 3aNOYaTKYBAHHA CIHLTBHOL
. IISWTBHOCT] Y JBOCTOPOHHBEOMY a0 0araToCTOPOHHBEOMY (popmaTl y chepi posBimku Ta
BUIOGYTKY BYIJIEBOMHIB Ha ienb(i YopHOro MOpS Ta y TPeTix KpaiHax.



7.6, CtopHoud TIATBENANIT  TOTOBI
a1 T8 811100y TKY BYTICBOAIE U2
adra” (TPAO) Ta "Hagro:

7.7. Vipainceka cToposa  saupononysaia  Typeuskill  cTOpomi  pO3LIAHYTH
MOJKUIBICTE YUACTi TypELBKMX KOMIAHIH Y TeHZepax Ha DO3BIIKY Ta EKCILTyaTamir
YKPATHCHKUX POZJOBHILL.

I0Th PO3BMBATH  CHiBpOOITIHLIRO
Tacui navioradsul nadiesl Koymard]

rpaing’.
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7.8. CToporn BHSBHJIM CITWIBHMH iHTepec IMOA0 chiBpoliTHEUTBA 3 TypelsKow
PecnyGimikoio B s/lepHO-eHepreTHYHil TaTy3i B MUPHIX IiISX.

7.9. Vxpainchka cTOpoHa 3amponoHyBana TypeubKilt CTOpOHi PO3TJISHYTH TTHTAHHS
OpraHizallii TpeHiHriB Ta craxyBaHHs B HalioHalbHOMY LEHTpI MiATOTOBKH PEMOHTHOTO
nepconany (HITIPIT) JIIT HAEK «EHEPTOATOM» na Gasi BII «3anopisska AECy s
CTYEHTIB BHIIMX HABYAILHMX 3aKMajiB, SKi OTPHMYIOTH OCBiTY B. C(epi aToMHOI
eHepreTuku B TypeuumHi, Ta, B MEPCIEKTUBI, IATOTOBKH ONEPATHBHOTO, PEMOHTHOIO Ta
imux Kareropiit Typeupkoro nepconany s AEC.

7.10. CTOpOHM BHCIOBAIA HaMip CIIBMPAIOBATH HAL TAKMMH TEMaMH, AK: OOMiH
JOCBIZIOM Ta 3HAHHAMY, 3a0e31IeYeHHs sAepHOi OC3MEKH Ta KyIbTypH Oe3MekH, IHTerpoBata
chcTeMa YNPABNIHHS, iHcrieKuil Ta 3a0esmcucHHS saepHOi Oesmexu, OOMiH TEXHIYHIM
TepcoHaNoM Ta Hapyanusg uyepes Opran perymosanHs snepHoi enepretuku (Nikleer
Diizenleme Kurumu) Typeuskoi Pecrybmikin Ta JlepkaBHy iHCHEKUI AIEPHOTO
PETyIIOBaHHS Y KpaiHH.

7.11. Vkpailcoka ~ CTOpOHa  3amporoHyBala  migmucatd  MemopaHaym
11po B3acMopo3yMirms Mixk Opran perymosanms siepHoi enepretuxu (Niikleer Diizenleme
Kurumu) Typeuskoi PecryGmiki Ta Jlep:KaBHOW IHCIEKII€H0 AAEPHOTO PEryJIFOBAHHA
Vkpaiuu (JlepkaToMpery TioBaHHs YKpaiHu).

7.12. CTOpOHM TrapaHTYBaTUMyTb, 100 TOBapH, SKi eKCHOPTyloThCA, He Oy
3a6pyHEHI pajiioi30ToNaMH.

7.13. Ykpainchka CTOpOHA 3ailikaBlieHa Y 3alydyeHH] HBECTHILH Ta TCXHONOTiH
Y CEKTOp BHCOKOMAHEBPEHHX TEHEPAILiH, CHCTeM YIPaBIIiHHA IIOTHTOM Ha ENEKTPOEHEPT i,
IPOMHUCIOBOTO 30epiraHHs.

7.14. CTOPOHM OCATIH KOHCEHCYCY IWOJO TIOCH/ICHHA CIiBMpami y raiysi
BiZIHOBITIOBAHUX JUKEPEN EHEPITT, AlIbTePHATHBHIX /UKepEl eHepii Ta eHeproed)eKTUBHOCTI.
Taxum uusom, CTOpOHH JIOMOBWIHCH [pALIOBaTH Hajl MemopanaymoM IIpo
B3a€MODO3YMIHHS Y Taly3i BIIHOBIIOBAHMX JUKEPEN CHEPIil, albTCPHATHBHUX JDKEPEN
eHeprii Ta eHeproeeKTUBHOCTI.

7.15. Ctopond [OMOBUIHCH PO3BUBATH CIiBIpamr0 Mix OpraHoM peryIIiOBAHHS
enepreTuyHoro punky Typeuunnu ta HarioHansHoro Kkomiciero, Mo 3/IHCHIOC ACpKaBHE
perymoBaHna y cdepax exepreTrku Ta komyHaisrux nocityr (HKPEKII) y ranysi pospoGu
HOPMATHBHOI 031 y BifIMOBIIHUX CCKTOPAX, BKTIOUAKUU HOBI IIIXOIM 10 PErY/IFOBAHHS
EHEpreTHKY B PE3y/IBTaTi IPOTPECy CHEPTETHUHMX TEXHONOI1H Ta PHIKIB .

7.16. CTopoHu JOMOBHIMCH TPOBECTH 3acimanms Typempko-YkpaiHcskoi pobodoi
TPYIH 3 TIAT2H CHEPTETHKH HAOIKYMM 9acOM 3 METOI0 0BTOBOPEHHS BCIX MOMCUIMBHX
- HRUPAMKIB CTIBIpAIl MiK ABOMA KpaiHaMH.



EPISAZHCTY HOZKULEA
DOHIT Z0MOBILTHCE PO3BUBATH ciiBrpario v pavkax Koaicil 3 mutans 3axucty
Hoproro yopa Bl 3a0pyHCHHS, cTROpeTol ¥ pavkax KonseHuiil npo 3axuct HopHoro Mops
Bi1 320Dy AHEHHS K TUIATGOPMHE U1 TOTIHONEHHA Takoi CIIBIpali.

8.2. CTopony JOMOBMIINCH TPOXOBKYBard BIIPOBAIKEHHs BUMOT PamcapcpKol
KOHBEHIIIi B Mexax npubepeikHiX TepuTopiil Ta akatopil YopHOro Mops.

8.3. Typelpka CTOpOHA BHCJIOBHIA FOTOBHICTh OOMIHIOBATHCH 3HAHHAMH, NOCBITOM
Ta TEXHOMQTISIMI B paMKax reorpadiqaux iHpopMaLiiHuX cHCTEM.

8.4. Typenbka CTOpOHA 3allpOTIONyBaNa pPO3BMBATH  CIBOpamio y  chepax
MAacIITaGHOro IPOCTOPOBOTO ILIAHYBAHHSL, HOTITHKH MiCBKOTO PO3BHTKY IJIA CTAMX MICT Ta
MiCHKUX BiTHOBITIOBAHHMX TIPOEKTIB.

9. CHIBPOBITHHULTBO Y CLUIbCBKOMY IT'OCHOJAPCTBI

9.1, CTOpoHH TiKpecTumy BaKTUBICTL pobOTH Typenbko-ykpaiHcskoi Pobouol
[Pyl 3 [HTaHb CUILCBKOTO TOCIONAPCTBA Ta BHCNOBIJIM 3a0BOJEHHA NLATBHICTIO
B HAMPSIMi PO3BUTKY iCHYIOUOTO CHiBPOGITHUIITBA.

9.2. CTOpOHH MiATBEPIUIH CBOKO IPUXUIBHICTE 10 KOHCTPYKTHBHOTO Aialnory MO0
MOJATIBIIIOT CIIBOpAILY Y chepi caHiTapHux Ta $iTocaHiTapHUX 3aX0/iB.

9.3. Vxpainceka cTopoHa TIOBTOPHO 3aMpocHIia iHGOPMAIIikO 11010 3HATT 00MEKEHD
Ha iMOOPT komareHy 3 Ykpainnm. Typeibka cropoHa 3000B’s3amach HajaTH ogimidHy
TIO3MIiF0 Ha OCHOBI YHHHOIO 3aKOHOJABCTBA IIOAO IMIOPTY KOJareHy 3 YKpaiHu
Jo TypeqquHu.

9.4, Typelbka CTOpOHA HaJJacTh BiAOBIAe Ha odimiliHUil meT YKpaiHu 1ogo
TPAH3UTY KMBOT BENMKOI porarol Xyjnobu Ta ApiGHOT poratoi xynobu 3 YkpaiHu depes
TepuTopito Typerbkoi Pecmy6mixu micng Toro, Sk MUCT Hafiine 1o TypelpKoi CTOPOHH.

9.5, CTOpOHH OKPECTHIIN MepPCTIeKTHBHI HATIPAMH CITiBIpalli:

—  CTIpMAHHA OpTaHi3allii 3aX0/iB MO0 Po3pOOKH KOOMEPAIIHHIX IPOEKTIB 3 EpepOOKU

CLTBrOCHIIPOAYKIIIT;

— CIpHUSHHA Opraisarii Ta B3aeMHiit ygacti y crineaux G2B i B2B Ta BucTaBkoBo-

SIPMAPKOBHX 3aX0/laX arpapHoro CIpAMyBaHHA Ha TepuTopil 060x KpaiH;

—  CeJIEKIIis Ta HACIHHHUIITBO,
— BeTepUHapis Ta QiTocaHiTapis;
- 3ajydyeHHs critbHux B2B inBecTuiiii.

9.6. CTopoHH JOMOBUIXCH [poBecTH [[’ATe 3aciaHHA TypempKo-yKpaiHCBKOT
PoGouoi rpymi 3 nuTaHh CiMECBKOrO rocmojapcTsa y mepmniii momosui 2021 poky
B Typeyurni Ta HaNpalfOBaTH BIANOBiAHI pIlIEHHS OO peamisarii criBmpani
32 HarpsMaMH, SIKi MaroTh CIIBHUI iHTEpeC.

10.CHIBPOBITHULITBO Y TAJdY3l JICOBOT'O FOCHO}IAPCTBA
TA YIIPABJIIHHSI BOAHUMU PECYPCAMU
377 10,1, CTOpoHH MOMOBITHCH PO3BMBATH CHIBIpAIO y Tamysi CTamoro yndemHwa
‘BO;LHH\M pecypeam. Pl e

10.2. Croporn Bi3Hauwmim CriBpOGITHMITBO y Tamysi JiCOBOro FOCHOI[apCTBa
e(beKTI/IBHI/IM Ta JIOMOBHJIUCH NMPOJOBXKYBATH JBOCTOPOHHIO CIHBIIPAINO Y Tamy3i 3aXMCTY -



1 povResk, IKIANNKIR 11 x80p00, a TAR0K ¥ BIITBOpeHRAI icis, (T0POTH A0MOD!
WIITH  CIEBOPALEO 3 fHTalb GHIOHAMEHOTO  POVHOZCIHSL. 10 EXNOTATO
JORSICHTIA BLTTOBIZHOTO HaBueids 00Mil 70CBLIOM Ta OIPIMAHIA 71e0DNIIHOrO

o0napHaH s I IPOBeAeHHS CKCIePHMEHTIB,

&

11. CHIBPOBITHUIITBO ¥V C®EPI BYJAIBHHUIITBA, MIAPAIHUX TA
KOHCAJITHUHI'OBHX IIOCIIYT

11.1. Bepyun o ysar¥ BaXIMBicTh MOCTiHHO! criBmpani y ramysi GyaiBHUITBA,
I APSIIIX T KOHCANTHHIOBMX TMOCITYT B PAMKAX TOPTOBCIBHO-CKOHOMIYHHX BIIHOCHH MK
Typeudnnoro Ta Yxpainoioo, CTOpOHH IOMOBIIMCH TIPO TONAIBINC BJIOCKOHAICHHS
Ta 3MIHEHHEA ICHYIOUKX BIJHOCHH Y 3a3HaY€HHUX cepax.

11.2. Bpaxosyioun ohopmierHs 3aKoHozasdol G6asu ms npoexti JIII B Yipaini
ta peninr 3 JUIII, KMl HEIOAABHO MPOXOJHB IS YKPAlHCBKHX MOCaIoBIlB, Typelibka
CTOpOHA BHCJIOBHJIA TOTOBHICTb TYDELBKHX OY/IBETBHUX Ta KOHCAITMHIOBMX KOMIIAHIi
B3ATH Y44CTh ¥ nepenextusuux npoekrax AT B Vipaini:

12.CNIBPOBITHHUITBO ¥ COEPI MAJIOT'O TA CEPEAHLOI'O BI3HECY

12.1. CTopoHn BUCIOBWIM GaXaHHS IMOKpAIIyBAaTH EKOHOMIYHE Ta KOMEpLiiiHe
criBpoGiTHANTBO MiX Typeubkumy Ta ykpaiHcbkumn MCII Ta 3po0HTH BHECOK Y PO3BHTOK
Typenpkux Ta ykpaiHchkumx MCII Ui MiABHLIEHHS iX KOHKYPCHTOCHIPOMOMKHOCTI
Ha CBITOBUX PMHKAX.

12.2. Typeuska cropona 3assmia mpo rorosricTs KOSGEB (Opranizalis posBUTKY
MANOro Ta CepejHbOrO THANPUEMHUITBA) PO3MOYATH IEPErOBOPH 3 BiATOBITHUMH
opragizauismMu B VYKpaiti mogo MeMopaHyMy Npo B3aEMOPO3YMiHHA s OOMiHY
3HAHHAMH TA JOCBiOM, Opramizaiii B3a€MHHX RiMOBHX TMOI3TOK Ui 36inbIIeHHA 06CATY
TOPTiBMi.

13. COIBPOBITHUIITBO Y C®EPI PEI'YIATOPHOI MMOJITHKHA

13.1. CTopoHHU IiIKPEC/HIIA BAXIUBICTS CIIBIpAL y chepi perymaTopHoi NONITAKY,
JeperyIsIii eKOHOMIYHOT NisNBbHOCTI, TOIMIIEHHS AiT0BOIO KIiMaTy Ta BIOCKOHAIEHHS
aioBoi npaktiky Mbx TypedqurHoro Ta YKpaiHoro.

14. CHIBPOBITHHUILTBO ¥V C®EPI JOCJIITKEHD TA BUKOPUCTAHHS
KOCMIYHOI'O ITPOCTOPY B MUPHHUX HLIAX

14.1, Ctoponu TOMOBIJIACH IIPOJIOBXKYBATH 3aX0/IH LOJO PO3BATKY JBOCTOPOHHBOTO
criBpoGiTHULTBA ¥ cdepi AOCTIIKEHb Ta BUKOPHCTAHHA KOCMIJHOIO TPOCTOPY B MHPHHUX
[inAX, IPUAMAIOUH [0 yBard BUMOTH PeXHMY KOHTPOIIO 38 PAKETHUMH TEXHOIOTIAMH.

15.MI)KPET'TOHAJIBHE TA TPAHCKOPJAOHHE CIIIBPOBITHAIITBO

15.1. Croponu  migkpecimtu — HeoOXimHICTH — PO3BHTKY — MIKPETiOHAJIBHOTO
Ta TPAHCKOPAIOHHOr0 criBpoGitamnTea Mbx Typenskoro Pecy6nikoio Ta YkpaiHow.

. +15.2. Vkpaincbka CTOpOHA IifIKpeCTHIa, Mo crisnpaud 3 Typenskoro CTopOHmo
50npm1mme SMIIIHEHHI0O  JBOCTOPOHHIX BiIHOCHH y cdepi  MiKperioHaJbHOTO
Ta TPAHCKOPJIOHHOIO CHinOGiTHI/II_ITBa TA HANJACTh MOXOIHBICTH  O3HAHOMUTHCH
i3 ycriumum npaxTidaEM gocBigoM Typerbkoi PecryOuiky Ta CpusTHMe BI/I_KOpI/ICTaHHIO
HalfKparux cBiTOBHX IPAKTHK B YKpaiHi.

£



SIVUHYTH MO TIBICTL CTDODS
ILIOTC Ta Tp“} CROPIOHHOTO
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Vi "1@"01 fVPCiin \ w0l xoact] 3 70 DIOBEIBHO-
EXOHOMIUHOTO cnmpommmma yI\palHLB Ka uopoaa Hajacts Typerbkiil cTopoHi cBoe
OaueHHs PO3BUTKY CHIBMpAIi Y Iiif cdepi, BPaXoBYIOUM IUTI CTBOPEHHS BUIIE3TaJaHO]
PoGoyoi rpymu.
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16. CHIBPOBITHULTBO Y COEPI TYPUIMY

16.1. Croponu 103uTHBHO Bij3HAuMM HpoBeseHHs ChoMOro 3acijanBs 3MimaHol
Typelbko-YKpaiHCBKOI KOMicii 3 mATaHb TypusMy, sike Bifdynocs 9 - 10 xosths 2020 poxy
B AnrTanii.

16.2. CropoHu JIOMOBUJIHCh Ha/(aBATH CIIPMAHHS YYacTi TYPUCTHYHHX IIPHEMCTB
Ta Oprari3amiif 000X kpail y TaKuX BUCTaBKax, AK: “Ykpaina - [Tlogopoxi ta Typusm™.

16.3. CTOpoHH JTOMOBHIHCh POSTISHYTH MOMTHBICT 3aMydyeHHd iHBECTHLIH
Y PO3BUTOK TYPHCTHUYHOI IHQPACTPYKTYpu Ta, 3 LI€K METOR, IHQOPMYBATH IIPO
{HBECTHIIINHIH KIiMaT Ta MOXCIHBOCTI CTIIBMIpALli Y cepi Typu3my.

16.4. BpaxoBytous BaxIHBICTb CHIBIIpaLi y cepi po3BUTKY TypH3MY Ta KypOpTiB,
CTOpOHH JIOMOBMIIMCH CIIiBIPAIOBATH B OPraHi3alfii B3a€MHUX HABYAJIBHUX [OT3[10K
Ta iH(O-TypiB TpEJCTABHUKIB TYPMCTHYHOTO pHUHKY, 3acobiB Macooi indopmarii,
aBiaKoMIIaHiif Towo.

17.CIIIBPOBITHULTBO ¥ COEPI OCBITH

17.1. Typelpka CTOPOHA 3ampOIOHYBANA YKpAiHCHKIH CTOpOHI mifmucatd Yromy
TIpo CTiBPOOITHHIITBO Y Tamy3i OCBITH.

18. CHIBPOBITHHITBO ¥ COEPI KYJIbTYPH

18.1. CTopoHu IOMOBHITHCH TIPOZIOBIKYBATH CTIBIIPALNO y TaTy3i KyJIbTYpH B paMKax
[Iporpamu KyisTypHOro ciiBpobitauiTBa MK YpsiaoM Typenskoi PecryGuiku ta Ypsiom
Yxpainy, migmacanoi 22 rpyans 2011 poxy.



CTopoE: OMOBILIHCH TIpoBeCTH 1 pHHAZUATE 3aciiamia MIKYPAIOBOI TypeIbKo-
YKpaTHChKOT KoMicii 3 ITAHb TOPrOBE/IbHO-CKOHOMIYHOrO CTIiBPOOITHHITBA B Y Kpailii, JaTa
TPOBEICHHA AKOT0 Oy/1e Y3roUkeHa IMIOMATHYIHIMY KaHATaMH.

Iliarmcano B M. Cram6yx 16 sxosrHs 2020 oKy y JBOX OpHTIHATBHUX NPHUMipHAKAX

TYPELBKOK0, YKPATHCHKOIO Ta AHIVIIHCHKOI0 MOBAMU, KOMKEH 3 SIKHX € O/IHAKOBO ABTCHTHYHIM.
V Bunaxy po30ixHOCTe y TIyMaueHH] aHTiHCBKIN TEKCT Ma€ IiepeBary.

3A 3A
YPSI TYPELUBKOI PECITYBJIKH YPAJ YKPATHI
Xynyci AKAP Irop IETPALLIKO
MinicTp HanionabHoi 000poHH MiHicTp PO3BHTKY €KOHOMIKH, TOPIiBJIi

Typenpbkoi Pecrybutixu Ta CiIbEHKOTO FOCTIONAPCTBA YKpaiu



10.
11.

12.

13.
14,
15'

16.

Xynyci AKAP

®yar KACIMUAH
Axwmen Asyxan EPJIEM
bronent Opxan TIOPEJT
Mypar HECIMOI''TY
Snpak ECE

Oryxan KIPAH
Jxempe bepxep YJIDKEP
Tetinan YObAH

Osry KAIIIMEP

To3ge CAXIH

SBy3 Inkan KAPAI'AH

Epnan @arix TO30IJIY
Hecmiran YPKME3
Casam TAPXAH

Axmer Oryp YATAKJII

Mimictp narionansrol o6oponn / CHisroosa

3actynHuk ['eHepalbHOTO JHPEKTOPa,
(Kepisuuk Texniunol neneranii) Minicrepcrso
TOpriBi

JupexTop senapramerty, MixicTepcTBO
TOpTiBi

JlupekTop AemapTamedTy, MinicTepeTBo
TOpriBmi

JHupextop nenapramenty, Minicreperso
TOPTiBIi

Jlupextop jernapTaMeHTy, MiHicTepcTBO
38KOP/IOHHHUX CIIPaB

JupexTop Aemapramenty, MilicTepeTBo
eHEPreTHKY Ta IIPUPOJHIX pecypcis

Jlupextop femapramMeHTy, MiHicTepcTBo Monoai
Ta CIOPTY

JIMpeKTOp AenapTaMeBTy, ATEHTCTBO 3
akpeauTarii Xaninp

KepiBruk Bigity, Minicrepctso
HABKOJMIIHROTO CepeioBHa Ta ypbarisalii

Koopmurarop, MiHicTepcTBO KyIbTypH Ta
TypU3MY

Excrepr 3 mataus €C, Minicteperso Toprisii

Excnept 3 mutanb Toprisni, MinicTepcTso
TOpriBi
Exciiept 3 nutass TOprisii, MiHicTepcTBo

TOpriBi

Excnepr 3 mutanb Toprismi, MizicTepetBo
TOpTiBI

Excrept 3 miTaHb TOprisim, MinicTepcTBo
TopriBi
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19.

20.
21.
22,

23.
24.
25,

206.
27.
28.

29.

33.

34,

36.

VW ADAT
NakaH APA3

Sx'a KAPAKVII

Hp. Cemin HYPEJIb

Vyk Kan AKTH

Yenk Vyx MITIIPAH

Tesdix KAJTKAH

Xacan YAJIIKAH
Empax JJOKVY3JIY
Kancy HIEHIOPEK

Vumyp Tonra OKAJIAH

Myctradpa AKCAKAJI

Kanip TEHY

Xyceiin TEKEP

. Uixnem CIHAP

. [akip Omep CAPI

. Exeryp OCMAHOB

Avimertons KETEHIL

. bypax Epmxan EPJIOI'AH

Kyrait AJICAH

Anapa JAMJIAH

Exenept 3 untasn ToprinTi, MiricTepeiso
Toprism

Ererept, MinicTepCeTBO CLIBCEKOTO
rOCIOAAPCTBa Ta JiCHUITBA

Excnept, MiHiCTepCTRO KYTBTYPH Ta TYPH3IMY

Excrepr 3 nurans €C, Minicteperso
TPaHCHOPTY Ta iIHPPacTpyKTypH

Excniepr, MiHicTepCTBO TPOMHUCIOBOCTI TA
TEXHOJOTI#

Excneprt, MiHicTepcTBO Ka3HavYeHCTBA Ta
(inancis

Excneprt, MiHicTepcTBO HalliOHAIBHOT OCBITH
Excnepr, Typeuskuit gponx Maapida
Excrept, ATeHTCTBO 3 akpeuTanii Xaiss

TTomiunmk Toprosoro exkcrepta, MinicTepcTBo
TopriBii

[TomivHnK excriepta, MiHicTEPCTBO €HEPreTHKH
Ta MPAPOAHUX pecypeis

CuiepobiTHHK MiHicTepcTBa TPaHCTIOPTY Ta
iH(pacTpyKTypH

CuiBpo6iTHHK MiHicTepcTBa TPaHCIOPTY Ta
i pacTpyKTYpH

3acTynHuK [ eHepasipHOIo cexperaps Typeupkol
acowiamii miApsIHUKIB

[MoBipenwuii tupeKTopa 3 po3BUTKY OizHecy Ta
1npoexTiB, TypelbKe areHTCTRO 3 aKpeuTaItil

Koopaunarop, Paga 3 murans
30BHIMIHROEKOHOMIYHUX BITHOCHH TypeudnHu

Ouepaniiinuit crieniaicr, Mixkaapoana
acorianis TpaHcHopTepin

Coro3 manar i Topapuux 0ipx Typeqansn
Coto3 manart i roapuux 0ipx Typeqdunn

Coto3 nanar i ToBaprux 0ipx TypeTdanHu



HETPAIIIKO
Irop Poctrcnasosny

KAUYKA
Tapac Annpifiouda

CUBITA
AHjipiit [BaHOBHY

b€JIbKOBA
Onpra BanentunisHa

BACWIJIBUYK
Onexcangp [lerpoBuy

JIATIEBCHKA

Tersna AHaTtomiiBHa

KEMOMIIA
Omnexcannp BitanifioBnd

~ 3AJIOPOXHUN
1 Orexcannp BauecnaBoBry

YKPATHCbYA AEAETALIA

MiHicTp pO3BUTKY €KOHOMIKY, TOPTiBii Ta
CUTBCBKOTO TOCTIOAAPCTBA YKPaiHH, TONI0BA
YkpaiHcpkol — wacTHEHW — MiKypamoBol
YKpalHCHKO-TYPELBKOT xoMicif 3
TOPrOBENEHO-eKOHOMITHOTO
cmiBpobiTHUIITEA

3acTymHuK MiHicTpa PO3BHTKY EKOHOMIKH,
TOpriBdi Ta CUIBCBKOrO TOCIIOJAPCTBA
VYxpaifiu — ToproBu#l  npencTaBHHK
VKpaiHy, 3aCTYIIHUK FOJIOBH YKpAiHCHKOT
gactyHE ~ MiKypajoBoi  yKpaiHChKO-
Typeupkol — komicii 3 TOprosenbHO-
€KOHOMIUHOTO cIiBpo0iTHHIITRA

Hamssuuaiinuii i [Mosuopaxuuii ITlocon
Vkpainu B Typenpkift  Pecmy6bmimi,
3aCTYIHUK TONOBM YKPaiHCBKO! YacTHHH
Mixypsmosol yKpaiHCBKO-TYPElbKO]
KoMicli 3  TOPrOBETBHO-CKOHOMIYHOTO
cmiBpobiTHAIITBA

JlupekTop TO B3AEMOMIl 3 AEpAKABHHMH
PEryIATOPHUME OpraHamu Ta
MIKHAPOHUMU oprasizarfismu
TOB «Onepatop ['TC Ykpaian»

3aCTYMHMK  HAYaIbHMKA  YIPABJiHHS
3a0e3MeucHHs PO3BUTKY MANPHEMHULTBA
HavyallbHUK  BIAAITy pPO3BUIKY Ta
TATPUMKH T ANPHEMHULITEA
JeTapTaMeHTy PEeryNaTOpHOI HONITHKM Ta
miAmpreMHAITBA MiHicTepeTBa PO3BUTKY

€KOHOMIKH, Toprisii Ta CLIBLCHKOTO
TOCIIOJapCTBa YKpalHH

HepxaBHuil eKCIepT 3 TATaHb
TPaHCKOPZOHHOTO CIiBpOOITHHUIITBA
MinicrepcTBO ~ PO3BHTKY IpoMaj Ta

TepuTopilt YKpaitu

JlupeKTop AenapTaMenTy 6araTocTOpoHHIX
Td JBOCTOPOHHIX TOPTOBENbHHX YTOX
MinmicTepeTBa ~ pO3BUTKY  E€KOHOMIKH,
TOpTiBNi Ta CITBCBKOTO TOCIONAPCTBA
Ykpaisn

3acTymHHK ~ JUPEKTOpa  JUPEKTOPATY
TPOMHCIIOBOI MOJITHKA T4 CTUMYJTIOBAHHS
PO3BHTKY perioniB MiHicTepcTBa PO3BATKY

in
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

SIHBKOBCBKHM
Braguciaposny

TACEBUY

" SIpocias SIpocnaBoBuy

KIHJIPATIB
Biraniit 3inosiitoBuy

KHA3ZEBUY
Muxkona MukoaaioBiy

KOLIOBA
Banepiit BacunboBny

KOIIIMAH
Maits CepriiBHa

KPUDKAHOBCBHKHUMA
Mukona Muxainosuy

KVYPATA
Onena B’guecnaBiBHa

JIAKTIOHOB
Onexcanap Bacuibosuy

JIMCEHKO
Poman BacuiboBuy

Cepriit

eKOHOMIKH, TOPriB Ta CLIBCHEOTO

TOCHOZUPCTBA YRPaiHH

3aCTYIHUK  AUPCKIOpA  ACHAPTAMEHTY
3aXHCTY HaNiOHANBHOrO BHUPOOHUKA —
Ha4aIbHIK VIIPaBITiHEA 3aXMCTY
BHYTpilmHROTO ~ pHHKY  MiHicTepeTBa
PO3BUIKY eKOHOMIKH, TOPriBAi
Ta CiNMbCEKOr0 TOCIOAAPCTBA Y KpaiHK

Hagansauk JIMpekTOopaTy MOpPCBKOTO Ta
piukoBoro Tpamcmopry — Minictepersa
indpacTpykTypu Yipainun

Havampaux JlupexkTopaTy CTpaTeriqHoro
TUIAHYBaHHS Ta eBponelcbkol iuterpamii
MinictepcTpa iHQPaCTPYKTYpH YKpaiHH

B.o. HavdaTbHUKa YpapiiHHA
Mixuaponuoi  cmiBmpani  [lepiaBsoi
MUTHOI cIyx0n YKpaiHu

3acTymHAK ~ HAvyalbHAKA  YTPaBIiHHA
MDKHApOOHUX 3B SI3KIB  —  HAaYaJlbHUK

BifIZTy JBOCTOPOHHBOTO CHiBPOOITHHIITBA
Ta MDKHApORHUX Jorosopis MinictepcTra
EHepreTukKu YKpainu

HauansHuK YrpaBmiHHS MIDKHApOZHOTO
cliBpoOiTHULIBA Ta TPOTOKOJLY
MinictepcTBa iHQpacTpyKTypH YKpainu

JlupexTop  AenapTaMeHTy  TeXHi4HOTO
PeryIIoBaHHS Ta MeTpoiorii MinicTepersa
PO3BHTKY EKOHOMIKH, Topriemi

Ta CIIBCHKOrO FOCNOAAPCTBA YKpaiHu

Haganenux VYrpapmiHHI MDKHAPOIHOTO
crippobiTauuTea  [lepxaBHol  cnyx0u
Vipaluu 3 muranb 0e3MeYHoCT XapIoBUX
TIPOYKTIB T 3aXUCTY CIIOKUBATIB

KepiBHUK cTpaTeridHmx IIPOEKTIB Ta
mporpaM JlenapraMeHTy —CTpareriyHoro
niaHyBaHHS Ta KoHTpono HarionansHa

aKIioHepHa KOMITaHist «HadgToras
VYxpaiau»
TConosHwmit crerjanict Bitiny

ABOCTOPOHHBOT B3a€MOIii B arpapHiii cdepi
YIpaBIiHHA KOOpAMHANI] iHCTpyMeHTIB

Mibxmapogrol  TOpriBm  JerapTaMeHTy
MixHaponHo!  cmiBmpami y  cdepi
€KOHOMIKYM, TOpIiBIi Ta  CLIBCHKOTO

rocmogapcta MiHICTEpPCTBA  PO3BUTKY
€KOHOMIKH, TOPTiBIi Ta CITBCEKOTO
rocrnofapceTBa YKpainu



19. JOBYHb
BixTopia Ponanizna

20. MA3VP
Amna Isanmiena

21. MAJIBIHEBA
Tersana BonoaumupisHa

22. MEJIBHMYEHKO
Tetsma OpiiBHa

23. MUXAMJIOBA
Onena PomaHniBHa

24. HUKOHYVK
Tersra MukonaiBua

25. OHV®PIA
Bunagucnas Onexcanaposuy

Z‘Z;‘CT:\,THHH{ JUPCKTOpa ACTIZPTAMCHTY

s J

aubmiapoanol  cmismpani Y cdepi
CKOTOMIRI,  TOpriBal  ta  clikcubkoro
TOCIOAAPCTBA — HAaudadbHIK YIIPaBIiHHS

0araToCTOPOHHLOrO T4 JBOCTOPOHHBOTO
cmispobiThuiTBa MiHicTepcTBa PO3BHTKY
eKOHOMIKH, TOPriBAi  7Ta CiJIBECBKOrO
TOCTOMapcTBa Y KpaiHu

HauanbHUK YIIPaBIiHHSA peTiOHATHHHX Ta
npedepeHUiliHEK ~ TOPTOBENBHUX  YTOJ
JCHapTAMEHTy ~ 0araToCTOpOHHIX  Ta
JIBOCTOPOHHIX TOPTOBEIBbHUX yron
MimicTepcTBa  PO3BHTKY  E©KOHOMIKH,
TOPTiBNi  Ta CUIBCHKOIO  TOCTIOAAPCTBA
VYxpainu

3acTymHMK ~ HaYalbHHKA  YIIPaBIiHHA
MIXXHAPOHOTO CIiBpOOITHHLITBA Ta
IOpPOTOKONY  —  HavambHHK  Biauimy
JBOCTOPOHHLOTO  CHiBpOOITHULTBA — Ta
mpoTokoay MinictepeTBa iHdpacTpyKTypH
Ykpainu

3acTYNHHK ~ HAYadpHHKA  YIIPaBJIiHHS
cTaHJapTH3alii Ta MDKHApPOJHOTO
criBpobiTHALTBA JleTrapTaMeHTy
TeXHIYHOIO PEryJIBaHHA Ta METPONOTIl —
HAYAIBHUK BiALITY MDKHapPOIHOTO
cmiBpoGiTHHLTBA Ta AKOCcTi MiHicTepcTna
PO3BHUTKY €KOHOMIKH, TOPTiB
Ta CiIbCHKOr0 rOCIOAapcTBa YKpaiHu

Paguuk MinicTpa 3aXWcTy TOBKiNIA Ta
[PUPOIHUX PecypPCiB YKpainu

3acTyNHHK HadyaJbHIKA Bizminy
MEepPEroBopiB  Ta JOCTYNy 1O PHHKIB
YIpaBTiHHS perioHaTEHIX Ta

npedepeHIiHHMX  TOPTOBEJNBHHX  YIOX
JenapraMeHTy — 6araTOCTOpOHHIX — Ta
JIBOCTOPOHHIX TOPTrOBEIHLHHX yroj
MinicrepcTBa  pPO3BATKY  €KOHOMIKH,
TOPriBIi  Ta CUIBCBKOTO  TOCMOAApCTRA
Vkpainu

JlepaBHUH eKCTepT eKCIEPTHOI Ipymu 3
Ge3neKkd  [OCTAYaHHA Ta  PO3BUTKY
KOHKYPEHTHOTO PHHKY HPHPOIHOIO Iasy
Hupextopary Ha(TOrazoBOro KOMIIIEKCY
Ta PO3BUTKY PHHKIB Ha(TH, IIPHPOAHOTO
ray Ta HagTomponykTiB MiHictepcra
eHepreTHKH YKpaiHu



27.

28.

29,

30.

31.

32.

33.

34.

1O OCH

Tayuier Amworosng

POXKOB
Onexkciit Banepiliopuu

CADPAPOB
Papin Kamin Ornu

CKYBAK
IOnis Anapiisaa

CO®ICHKO
Onexcanap MukonalioBuy

CYXAHOB
Onekcanap Bacuiposuna

TAPACOBA
Ipuna Muxaiinisaa

TECTOB
Jmutpo CeprifioBuy

TKAYEHKO
T"anna CepriiBHa

Hauanpuuk JipeKTopaTy asToMOOLIEHOrO
Ta EISKTPHYHOTO MICBKOTO TPAHCIOPTY
MinictepeTsa iHQPacTpyRTyPHa YRpalHy

JlupexTop fenapraMeHTy  MixHaponHol
cniBrpani y cepi eKOHOMIKH, TOPTiBii Ta
cimpepkoro rocmomapeTBa  MiHicTeperea
PO3BUTKY  €KOHOMIKH, TOpLiBIi Ta
CiTBCHKOTO TOCTIOIApCTBa Y KpaTHU

Havaneruk  Jupextopaty — uudposol
iHpacTpyKTYpH Ha TpaHCIOpTi
Minicrepersa indpacTpykTypr YKpaiHnu

3acTynHMK ~ JUpEKTOpa  JieTlapTaMeHTy
iHBecTMLili  —  HadYaNbHUK  Bimgimy
JIEPIKABHO-TIPHBATHOTO TapTHEpPCTRA
MinicTepcTBa  PO3BUTKY — €KOHOMIKH,
TOPTriBIi  Ta CiNBCHKOTO  TOCHOAApCTBA
Ykpainu

3acTyHHUK [OUPEKTOpa AelapTaMeHTy —
HadanpHMK  Biytny  kaprorpadii  Ta
a/IMiHICTPaTHBHO-TCPUTOPIATEHOTO
yeTporw  JlemapTaMeHTy pPO3BUTKY — Ta
cTaHgapTH3anii HanionansHol
IHQPACTPYKTYPH T'€OLPOCTOPOBUX JAHMX
HepxaBHoi cinyx0um VYkpalHM 3 IHTaHb
reofesii, kaprorpadii Ta kagactpy

3acTyIHHK ~ HAYaJbHUKA  YIPABIiHHS
3aXHCTY BHYTPITHBOTO PUHKY — HAYaJIbHUK
BIAAUTY MOCHIMKCHHS CTaHy ramysed
BITUM3HSIHOTO BHPOGHULTBA JIETIapTaMEHTy
3aXMCTy  HAIiOHaTEHOTO  BUpPOOHHKA
MinicrepcTBa  pO3BUTKY — €KOHOMIKH,
TOPriBJi  Ta CiNBCBKOTO  IOCIIOHApCTBA
Vkpaian

3acTynuuMK IUpeKTopa JEHapTaMeHTy —
HaYa bHHK BIOOITYy JHCOBHX pecypciB
MinicTepcTBa  3aXHCTy  JOBKULIA  Ta
HPUPOIHAX pecypciB Ykpalan

Pampmx MinicTpa 3axucTy MOBKULIS Ta
MPUPOAHUX pecypciB YKpaiHu

3acTymHMK HadaJbHUKA YIOPABIiHHA -
HagdalbHUK BigmiTy MiXKHapOHOTO
CIiBpOOITHALTBA, MIPOTOKOILY Ta
KOOpAuHaIi{ IIPOCKTIB 30BHIMIHBOI
NOTIOMOTH ~ YIpaBmiHHS 3  IHTaHb
€BpOoiHTeTpaLil Ta MIXHAPOIHOTO
cmiepoGitauiTea  JlepXkaBHOT  CITyXOH
Vxpalau 3 mUTaHb reofesii, kaprorpagil ta
KaJacTpy



35, CAJIBHHK
Oxcana MukonaiBHa

36. KPUMBOHOCOBA
Onena OnekciisHa

aplom Kol

HavansHux Bigginy coiBpo0iTHHITEA 3
KkpainamMu brmspkoro Ta CepenHporo
Cxomy Ta AdpUKY YIpaBTiHAS
§araTocTOPOEHBOTO Ta ABOCTOPOHHBOTO
CHiBpOOITHAITRA JeTIAPTAMEHTY
MixHapoHOT ciBmpatt y cdepi
€KOHOMIKH, TOPTIBII Ta CiECHKOTO
rocrofiapcTBa MiHicTepcTRa PO3BHTKY
€KOHOMIKH, TOPTiBIIi Ta CLIBCLKOTO
rocrojapeTsa YKpainu

1"onoBHu# creranicT BiAAUTY
criBpobiTHUIITBA 3 KpaiHamu BiH3sKoro Ta
Cepemnroro  Cxomy Ta  Adpuxu
yOpapiiHHs ~ 0araToCTOPOEHBOIO T
JIBOCTOPOHHBOTO cniBpobiTHULTBA
JemapTaMeHTy MDKHApoAHO! cmiBmpami y
cQepi eKOHOMIKH, TOPTiBMi Ta CIHCBKOTO
rocrogapetBa  MiHicTepcTBa  PO3BUTKY
eKOHOMIKH,  TOpTiBIi  Ta CiTBCBKOTO
rocrofapcTBa Y KpaiHu



OF THE INTERGOVERNMENTAL TURKISH- UKRAINIAN COMBMISSION
ON TRADE AND ECONOMIC COOPERATION

The Twelfth Session of the Intergovernmental Turkish-Ukrainian Commission on
Trade and Economic Cooperation (hereinafter referred as Commission), established in
accordance with Art.X of the Agreement on Trade and Economic Cooperation, signed on 4
May 1992 between the Government of the Republic of Turkey and Government of Ukraine,
was held in Istanbul on 16 October 2020.

Turkish delegation was headed by H. E. Mr., Hulusi Akar, Minister of National Defense
of the Republic of Turkey and The Ukrainian delegation was headed by H. E. Mr. Ihor
Petrashko, Minister for Development of Economy, Trade and Agriculture of Ukraine.

The meeting of the Commission at the technical expert level was held online on 15-16
September 2020 in a friendly and constructive atmosphere.

The compositions of the two delegations are attached to Annexes 1 and 2 respectively.

Both Sides, taking into account the decisions taken during the official visit of the
President of the Republic of Turkey H.E. Mr. Recep Tayyip Erdogan to Ukraine on February
3, 2020 and his bilateral meeting with the President of Ukraine H.E. Mr. Volodymyr
Zelenskyy, confirmed their intention to further strengthen strategic cooperation between the
two countries, and to develop collaboration particularly in trade and economic relations with
a long-term prospect in mutually agreed priority areas.

The results of the meeting of the Commission are as follows:

1. TRADE RELATIONS

1.1 Both Sides pointed that the COVID-19 pandemic has had a significant negative
impact on the economic situation in the world, including the trade relations. Both Sides
underlined the fact that Turkey has a bilateral trade deficit with Ukraine for years and noted
that this trade deficit relatively decreased in 2020. The Ukrainian Side stressed that there is
a decrease of Ukrainian exports to Turkey in 2020. Both Sides stressed the importance of
further development of bilateral trade and economic cooperation through:

— the exchange of information on holding of international exhibitions, forums and
presentations in both countries in order to facilitate the participation of Ukrainian and
Turkish representatives in the aforementioned events;

~ holding of business events, including trade missions;

~ the development of further bilateral cooperation on Chambers of Commerce and
Industry level, the increase of efficiency of Turkey- Ukraine Business Council.



1.2 Both CSides underlined the importance of deep consultations and close
coliaboration between the two countries in the situations of epidemics as well as other natural
and anthropogenic challenges.

1.3 The common task of the Sides is to successfully complete the negotiation process
on the conclusion of the Free Trade Agreement between the Government of the Republic of
Turkey and the Government of Ukraine. In this regard:

- Both Sides agreed to improve the current tariff concessions taking into account
principles agreed in the Memorandum of Understanding signed at the margin of
the 8" Meeting of the High-Level Strategic Council between the Republic of
Turkey and Ukraine held in Kyiv on 3 February 2020. In this regard, the Turkish
Side sent its revised offer list to Ukrainian Side on 28 August 2020 and the
Ukrainian Side sent its revised offer list to Turkish Side on 9 October 2020.

- Both Sides agreed to make enhanced efforts in order to finalize negotiation process
on conclusion the Agreement before the end of 2020, which would significantly
contribute to deepening and expansion of mutually beneficial trade and economic
relations.

1.4 The Turkish Side underlined that the increasing number of trade remedy
investigations of Ukraine against Turkish originating goods are not aligned with the mutual
goal of Turkey and Ukraine to enhance bilateral trade relations.

1.5 The Ukrainian Side emphasized that trade remedies practice in Ukraine is
performed in full compliance with the national legislation and the WTO rules and the
application of measures is driven by the need to restore fair trade.

2. COOPERATION IN THE FIELD OF INVESTMENTS

2.1 The Ukrainian Side informed about the investment potential of Ukraine and the
interest in attracting Turkish investments in the construction of a network of industrial parks
and public-private partnership (PPP) projects, including concessions.

2.2 The Turkish Side expressed its readiness to exchange experience in the field of
organized industrial zones.

2.3 The Ukrainian Side drew attention to the recent legislative changes regarding PPP,
in particular the new Law of Ukraine on Concession, and noted the first transparent
concession tenders on seaports were conducted.

2.4 Both Sides noted that the intensification of co-operation in the field of investment
and PPP is one of the priority areas for further bilateral co-operation between the countries.

2.5 The Ukrainian Side invited representatives of the Turkish business to participate
in privatization-related processes, in particular, in the privatization of large-scale
privatization objects after the expiration of the quarantine and restrictive measures imposed
by the Cabinet of Ministers of Ukraine in order to prevent the occurrence and spread of the
COVID-19.

- 2.6 The Turkish Side requested the list of privatization projects of Ukraine to inform
‘Turkish business persons.



3. COOPERATION IN THE FIELD OF CUSTOMS

3.1 Both Sides expressed their willingness to sign the "Memorandum of
Understanding on the Joint Customs Council between the Customs Administrations of the
Republic of Turkey and Ukraine".

3.2 The Turkish Side expressed its readiness to renegotiate draft of the "Memorandum
of Understanding on Exchange of Bilateral Trade Statistics Between the Ministry of Trade
of the Republic of Turkey and the State Customs Service of Ukraine.

3.3 The Turkish Side reaffirmed that the facilitation of customs procedures between
Turkish and Ukrainian customs will be beneficial for Both Sides.

3.4 Both Sides expressed their willingness to prepare and sign the Simplified Corridor
Protocol and Agreement on Mutual Recognition of Authorized Economic Operators for
simplification of customs procedures between Turkey and Ukraine.

3.5 In this regard, the Turkish Side expressed its readiness to present initial drafts of
the Protocol and the Action Plan for the Agreement to the Ukrainian Side.

4. COOPERATION IN THE FIELD OF TECHNICAL REGULATION,
STANDARDIZATION, METROLOGY, CONFORMITY ASSESSMENT AND
ACCREDITATION

4.1 Both Sides agreed to intensify cooperation in the field of technical regulation,
standardization, metrology and conformity assessment.

4.2 Both Sides agreed to accelerate the process of consideration of the draft of new
interministerial agreement in the field of technical regulation, standardization, metrology and
conformity assessment between the Ministry of Trade of the Republic of Turkey and the
Ministry for Development of Economy, Trade and Agriculture of Ukraine.

4.3 Both Sides agreed to finalize and sign a Memorandum of Understanding between
Turkish Standards Institution (TSE) and the State Enterprise “Ukrainian Research and
Training Center for Standardization, Certification and Quality” (UkrNDNC) at the next
official meeting between the relevant institutions.

4.4 Both Sides agreed to develop technical cooperation in the field of accreditation by
sharing expertise and knowledge and explore the other potential cooperation areas in this
field.

4.5 The Turkish Side expressed the readiness of Halal Accreditation Agency (HAK)
to explore possible cooperation areas in halal standards, accreditation and certification
services as well as to develop a technical cooperation framework regarding these areas, and
to share expertise on accreditation issues with Ukraine.

The Turkish Side also stated the request of HAK to introduce its activities to halal
certification bodies, halal manufacturers and service providers located in Ukraine. o,

o+, In addition, the Turkish Side emphasized that HAK is ready to providé téc‘h!ﬁc L,
\‘%trammg on halal quality infrastructure to the Ukrainian sector stakeholders and to accredlt
: ,halal certlﬁcatlon bodies settled in Ukraine. ‘




4.6 The Turkish Side expressed that cooperation on metrology could be realized in
the following areas:

— Exchange of experience and knowledge about organizational structure,
legislation and practices of metrology and about activities of market
surveillance and conformity assessment,

- Exchange of experts and organization of training programs on the
aforementioned subjects.

5. COOPERATION IN THE FIELD OF INDUSTRY

5.1 Both Sides stressed on the importance of cooperation in the following industrial
areas: machinery and engineering services, design of metallurgical enterprises, aviation,
automotive, agricultural machinery and wagon manufacturing.

5.2 Both Sides agreed to consider the possibility of participation of Ukrainian
enterprises in energy projects for the production of energy equipment in Turkey.

5.3 Both Sides agreed to start a dialogue on the location of production of Turkish
vehicles and their components on the territory of Ukraine.

5.4 The Ukrainian Side informed on the availability of scientific and technical
potential for the design and construction of coke-chemical production facilities on the
territory of the Republic of Turkey.

5.5 The Turkish Side proposed to establish a working group for the transfer of
Competence and Digital Transformation Centers (Model Factory) in Turkey that have been
established for productivity and digital conversion of industries to Ukraine. The Turkish Side
will send further information on the aforementioned proposal to the Ukrainian Side.

6. COOPERATION IN THE FIELD OF TRANSPORT

6.1 Both Sides noted positively the work of two meetings of the Committees on
Combined Transportation between Turkey and Ukraine, held in 2018 in Ankara and in 2019
in Odessa.

6.2 Both Sides reaffirmed the importance of developing multimodal / combined
transport between countries, including road and rail transport using the Black Sea ferry
service.

6.3 Both Sides reaffirmed the importance of continuing cooperation in the
development of ferry services between the ports of Ukraine and Turkey, in particular the
attraction of additional transit cargo flowing in the Asia-Europe-Asia direction.

6.4 Both Sides expressed their satisfaction on the finalization of the Agreement on
Amendment to the International Road Transport Agreement between the Government of the
Republic of Turkey and the Government of Ukraine and expressed their w1lhngness to sign
it at the earliest convenience.

..».6.5 The Ukrainian Side expressed its interest to collaborate on the experience of ‘the.v
- *Turklsh Side in development, support and creating conditions for (env1r0nmentally fnendly) 5



wilization of fuels in particular of natural gas, CNG and LNG, on freight and municipal

wansport, by exchanging kaowledge and delegations.

6.6 Both Sides welcomed the meeting of the Turkish-Ukrainian Joint Comimission on
International Road Transport held on 29 September 2020 online. Based on the results of this
Joint Commission, further work will be continued.

6.7 The Turkish Side expressed its satisfaction regarding the increasing development
of civil aviation relations between the two countries and addressed its strong willingness for
further development of the relations in the coming period.

‘ 6.8 Both Sides agreed to discuss the port service charges to ensure the cost efficiency
for road hauliers at the Committee on Combined Transportation or Joint Commission on
International Road Transport at the earliest convenience.

6.9 Both Sides highlighted the opportunities for cooperation on creation and
implementation of modern technologies for shipbuilding, yacht construction, ship repair and
maintenance, ship recycling, dredging construction and reconstruction of berths.

6.10 The Turkish Side expressed its readiness to cooperate in training, consultancy
and experience sharing for technical fields such as the construction of the railway
infrastructure, the manufacture of towed vehicles, the maintenance and repair of
infrastructure and vehicles, and traffic management,

6.11 Both Sides agreed to take steps to implement digital projects such as eTIR and
ePermit in order to modernize the transport operations and trade facilitation, as well as
making savings on natural resources and time.

6.12  Both Sides agreed to consider of the renewal of the “Maritime Agreement”
signed on 1996 and amended on 2003.

7. COOPERATION IN THE FIELD OF ENERGY, ENERGY EFFICIENCY AND
RENEWABLE ENERGY

7.1 Both Sides stated that Turkey-Ukraine energy partnership is strategically
important.

7.2 The Ukrainian Side proposed the Turkish Side to consider the possibility of
utilizing the Ukrainian underground gas storage for pumping and storage of gas. Both Sides
stated the importance of cooperation and information exchange concerning legislation and
practices regarding the usage and interoperability of underground gas storage facilities.

7.3 The Ukrainian Side stressed on available capacities of the underground gas
storages in Ukraine, ‘customs warehouse’ services and competitive tariffs. Also noted on
new possibility of the cross-border natural gas transmission (back-haul) established in 2020.

7.4 The Ukrainian Side drew the attention of the Turkish Side to the fact that the
priority issue for the practical implementation of natural gas transportation to Ukraine by
using developed LNG import terminals located in Turkey and natural gas pipeline
 infrastructure of Turkey with the further prospect of cooperation in the alternative fuels
 development including LNG (incl. bio-LNG), CNG (incl. bio-CNG), LPG and Hydrogen. - *



7.5 Considering the interest of Ukraine and Turkey in diversifying routes and sources
of energy supply, Both Sides underlined that there is mutual benefit to discover common
interests of the two countries. In this regard, Both Sides noted that joint projects on the
construction/operation of gas and oil pipelines, the construction/operation of underground
gas storage facilities, the initiation of joint activities in the bilateral or multilateral format for
the exploration and production of hydrocarbons offshore in the Black Sea and in third
countries could be promising.

7.6 Both Sides reiterated their readiness to develop cooperation in the field of
hydrocarbons through their national oil companies namely Turkish Petroleum (TPAO) and
Naftogaz of Ukraine.

7.7 The Ukrainian Side suggested the Turkish Side to consider participation of
Turkish companies in tenders on exploration and exploitation of Ukrainian deposits.

7.8 Both Sides expressed their common intention to collaborate in peaceful use of
nuclear energy. :

7.9 The Ukrainian Side invited the Turkish Side to consider the possibility of
organizing trainings and internships at the National Training Center for Maintenance and
Management Personnel of SE “NNEGC “Energoatom” at Zaporizka NPP for students of
higher education institutions in the field of nuclear energy in Turkey, and, in the future,
training of Turkish personnel for operation, repair and other categories of nuclear power
plants.

7.10 Both Sides stated their intention to collaborate on topics such as sharing of
experience and knowledge, assurance of nuclear safety and safety culture, integrated
management system, nuclear safety inspections and enforcements, technical personnel
exchange and training via Nuclear Regulatory Authority (Niikleer Diizenleme Kurumu) of
Turkey and State Nuclear Regulatory Inspectorate of Ukraine (Derzhatomregulyuvannya of
Ukraine).

711 The Ukrainian Side proposed to sign a Memorandum of Understanding
between Nuclear Regulatory Authority (Niikleer Diizenleme Kurumu) of Turkey and State
Nuclear Regulatory Inspectorate of Ukraine (Derzhatomregulyuvannya of Ukraine).

7.12 Both Sides will ensure that exported goods to each other shall not be
contaminated with radioisotopes.

7.13 The Ukrainian Side expressed its interest in attracting investments and
technologies in the sector of highly maneuverable generation, electricity demand
management systems, industrial storage.

7.14 Both Sides reached a consensus on enhancing cooperation in the field of
renewable energy, alternative energy sources and energy efficiency. Therefore, Both Sides
agreed to work on Memorandum of Understanding in the fields of renewable energy,
alternative energy sources and energy efficiency.

7.15 Both Sides agreed to develop cooperation between the Energy Market
Regulatory Authority of Turkey and National Energy and Utilities Regulatory Commission
. of Ukraine in the area of development of regulatory framework in their respective see&o
mcludmg new approaches to energy regulation as a result of advancing energy tec,_ ologléb %
and markets. -




7.6 Both Sides agreed to hold the Turkish-Ukrainian Energy Working Group at the
cartiest convenience to cover all possible cooperation areas between two countries.

8. COOPERATION IN THE FIELD OF ENVIRONMENT

8.1 Both Sides agreed to develop cooperation within the framework of the
Commission for the Protection of the Black Sea against Pollution, established within the
Convention on the Protection of the Black Sea against Pollution as a platform for enhancing
such cooperation.

8.2 Both Sides agreed to continue implementing the requirements of the Ramsar
Convention within the coastal areas of the Black Sea.

8.3 The Turkish Side expressed its readiness to exchange knowledge, experience and
technology within the scope of geographical information systems.

8.4 The Turkish Side proposed to develop cooperation in the fields of upper-scaled,
spatial planning, urban development policies for sustainable cities and urban renewable
projects.

9. COOPERATION IN THE FIELD OF AGRICULTURE

9.1 Both Sides stressed the importance of the Turkish-Ukrainian Working Group on
Agriculture and expressed satisfaction with the work done towards improving existing
cooperation.

9.2 Both Sides reaffirmed their commitment to the constructive dialogue on further
cooperation in the field of sanitary and phytosanitary measures.

9.3 The Ukrainian Side reiterated its request about information on lifting restrictions
on imports of collagen from Ukraine. The Turkish Side committed to send official reply
based on the current legislation regarding the importation of collagen from Ukraine to
Turkey.

9.4 The Turkish Side will response to the official letter of Ukraine regarding the transit
of live cattle and small ruminants from Ukraine through the territory of the Republic of
Turkey after this official letter reaches the Turkish Side.

9.5 Both Sides stressed the common interest in strengthening cooperation as follows:
- The development of projects for processing of agricultural products;

- The participation in joint G2B and B2B and agricultural fair exhibitions in both
countries;

- Breeding and seed production;
- Veterinary and phytosanitary;
- The encouragement of joint B2B investments in fisheries and aquaculture sector.

9.6 Both Sides agreed to hold the Fifth Meeting of the Turkish-Ukrainian Workirg
Group on Agriculture in the first half of 2021 and to elaborate appropriate dec1510ns on
cooperanon in the mutual beneficial areas.
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10.1 Both Sides agreed to develop cooperation in the field of the sustainable
management of water resources.

10.2 Both Sides agreed to recognize the cooperation in the field of forestry as fruitful
and to recommend the continuation of cooperation in the field of forest protection against
fires, pests and diseases and forest reproduction. Both Sides further agreed to enhance
cooperation on micro-clonal reproduction, which would include conducting appropriate
training, experience exchange and obtaining the necessary equipment for conducting
experiments.

11.COOPERATION IN THE FIELDS OF CONSTRUCTION, CONTRACTING
AND CONSULTANCY SERVICES

11.1 Taking into consideration the importance of the ongoing cooperation in the
fields of construction, contracting and consulting services within the trade and economic
relations between Turkey and Ukraine, both Sides agreed to further improve and strengthen
the existing relations in the mentioned areas.

11.2  Bearing in mind the completion of the legislative framework for PPP projects
in Ukraine and the PPP training given to the Ukrainian officials recently, the Turkish Side
expressed the readiness of the Turkish construction and consultancy companies to take part
in the prospective PPP projects in Ukraine.

12.COOPERATION IN THE FIELD OF SMEs

12.1 Both Sides expressed their willingness to improve economic and commercial
cooperation between Ukrainian and Turkish SMEs, and contribute to the Ukrainian and
Turkish SMEs for improving their competitive power in global markets.

12.2 The Turkish Side stated the readiness of KOSGEB (Small and Medium
Enterprises Development Organization) to initiate negotiations with its counterpart
organization(s) in Ukraine on Memorandum of Understanding for sharing knowledge and
experience and for organizing reciprocal business delegations to increase trade volume.

13.COOPERATION IN THE FIELD OF REGULATORY POLICIES

13.1 Both Sides underlined the importance of cooperation in the sphere of regulatory
policy, deregulation of economic activity, improvement of business climate and
simplification of business practices between Turkey and Ukraine .

14.COOPERATION IN THE FIELD OF EXPLORATION AND USE OUTER
- »:SPACE FOR PEACEFUL PURPOSES »

14 1 Both Sides agreed to continue the development of bilateral cooperatlon m the




field of exploration and use of outer space for peaceful purposes, taking into account the
Missile Technology Control Regime.

15.INTERREGIONAL AND CROSS-BORDER COOPERATION

15.1 Both Sides underlined the importance of interregional and cross-border
cooperation between the Republic of Turkey and Ukraine.

15.2- The Ukrainian Side stressed that cooperation with the Turkish Side will
strengthen bilateral relations in the field of interregional and cross-bordér cooperation and
provide an opportunity to learn about the successful practical experience of the Republic of
Turkey and promote the use of world best practices in Ukraine.

15.3 The Ukrainian Side proposed to take into consideration the establishment of a
working group on the development of interregional and cross-border cooperation within the
Turkish-Ukrainian Commission on Trade and Economic Cooperation. The Ukrainian Side
will provide the Turkish Side with the vision on how to develop cooperation in this field,
including the purposes of the establishment of the abovementioned Working Group.

16.COOPERATION IN THE FIELD OF TOURISM

16.1 Both Sides welcomed to the 7" Meeting of the Intergovernmental Turkey-
Ukraine Joint Tourism Committee held on 9-10 of October 2020 in Antalya.

16.2 Both Sides agreed to promote the participation of tourism enterprises and
organizations of both countries in exhibitions such as “Ukraine International Travel and
Tourism (UITT)”.

16.3 Both Sides agreed to consider the possibility of attracting investment in tourism
infrastructure development and inform, for this purpose, about the investment climate and
opportunities in the field of tourism.

16.4 Taking into account the importance of cooperation in the sphere of tourism and
resort developments, Both Sides agreed to cooperate to organize mutual study tours and info
tours of representatives of the tourism market, mass media, airlines, etc.

17.COOPERATION IN THE FIELD OF EDUCATION

17.1 The Turkish Side proposed to the Ukrainian Side to sign a cooperation
agreement in the field of education.

18.COOPERATION IN THE FIELD OF CULTURE

18.1 The Both Sides agreed to continue the cooperation in the field of culture within
the framework of the Program of cultural cooperation between the Government of Republic
.of Turkey and the Government of Ukraine signed on 22 December 2011.



Boih Sides cgreed to hold the Thirteen Session of the Intergovernmental Turkish-
Ukrainian Commission on Trade and Economic Cooperation in Ukraine on a date to be
determined mutually through diplomatic channels.

Signed, in Istanbul on 16 October 2020, in two originals in Turkish, Ukrainian and
English languages, each being equally authentic. In case of divergence of interpretation,
English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT _ FOR THE GOVERNMENT
OF THE REPUBLIC OF TURKEY OF UKRAINE
Hulusi AKAR Thor PETRASHKO
Minister of National Defense of the Minister for Development of Economy,

Republic of Turkey Trade and Agriculture of Ukraine
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